INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“CONTINUIDAD OPERACIONAL, PLANTA EL SALADO - ENAMI”

INDICE

Copiap6, 22 de Julio del 2021
1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE ......ccocitiiieiiiieieiee ettt s enasne e 5
2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD ......ccoeiiriiiieeneenieeseesieesiens 5
3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL ......c.cccceveeae. 6
3.1.  Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental .............cccccoeveveiiiieieciennns 6

3.2.  Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto..........ccccvevererereiciesince e 9
3.3.  Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
32111 Tod o o S SRTTPRSSSPSPRN 10
3.3.1. ConrelaCiOn @la DIA ... ettt ens 10
3.3.2. CoNn relacion @ 1a AGENGA. ........cccoriiiieieieee e et 10
3.3.3. Con relacion a la Adenda COmMPIEMENTANTA.........cuoveirieiiiiseire s 11

3.4.  Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
PATTICIPAT ...ttt bttt s bbb bbb st h R R R R R bR R e R e R bbb b n et 11

3.5.  Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas 11

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial .............ccocoiiiiiiiiiiice 11
3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional....................... 11
3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal....................... 11
3.6. Referencia a las actas del COMItE TECNICO ......c.cvveiieieieiciece e ene s 12
3.7.  Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion............cccoccevveviiiiiie s, 12
3.7.1. ConrelaCion @la DIA ... ettt 12
3.7.2. Conrelacion a la Adenda CompPIEMENTAIIa........c.coeiieiiiieiiie et 12

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO ....oiiectitieeeeeeeeteee ettt st es e en sttt st st n st sn st en s ees s 13
4.1.  Ubicacion del proyecto 0 aCtiVidad ...........ccceiiiiiiiiiiiic et 13
4.2, ParteSy 0bras el PrOYECTO ........ciuiiiiiiieieiieest ettt et ene s 14
S N o{od o] 1L [ I o] 0] T3 [ RS S 16
4.4.  Cronologia de las fases del proyecto 0 actividad............ccccevrriiiiiiiiiiiisee e 16
T Y. - 1o To o (=20 o] - SRS 17
4.6.  FASE A8 CONSITUCCION........cuiiuiitiiteitete ettt ettt ettt s b et et et et e b e seebeebeesesbesaesae s e s enaanaarens 17
O O o U ST o] AR Lo o] o) TS 17
4.6.2. SUMINISIIOS DASICOS .....vcviiiiciiiiicie ettt sr et et et et e s enaens 24
4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar 0 ULHIZar ..o 25

1

o Y

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

4.6.4. EMISIONES Y BFIUBNTES .....oeieee ettt sttt sre et e saeeeesteenee e 25

R T o (= [ 1o 1SRRI 28
O B LYo [0 0] 1< o [ o ISP 30
4.7.1. ParteS ODIas Y ACCIOMNES ......couiiiiiuiriireieeeeett sttt sttt se e et b et benner et eneens 30
4.7.2. SUMINISIIOS DASICOS .....veviiieiiiiicie ettt sttt ne s 31
4.7.3. ProtduCtoS gENEIAAODS ........cuviviriiirerteteieeeie sttt sttt b ettt bt b n et ane s 33
4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar 0 ULIlIZar ... 33
4.7.5. EMISIONES Y EFIUBNTES ..ot e 34
A.7.6. RESIAUODS ..ottt sttt b st bbbtk b bbbt e bbbt b bbbt e ne b e ans 37
T LT3 (-0 o 1= - SR 40
4.8.1. Partes, ODraS Y QCCIOMNES ......ccvviieiiiie et sttt sttt e te e e e s beere e besre e s e steseesbesreentens 40
4.8.2. SUMINISIIOS DASICOS ....vviviiiiciiiiice ettt e et sttt et neeneans 41
4.8.3. EMISIONES Y BFIUBNTES ....veiviiie ettt sre e e be et e sbesre et 42
R o (=T [ [0TSR 45
. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD .....cccoeieieieieecesese e 46
5.1, Salud de 1a PODIACION.........cuiiiciii et re e e 46
5.2, ReCUrsos NAtUrales reNOVADIES..........cveiiiiiie ittt st e e ste e e 47
LT T Y o1 T TSP 47
. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL ..ot 47
6.1.  Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, EMISIONES Y FESIAUOS .....c.iiieiiieieeie st se e te et esbe et ebesreeseestesneesaesreeneeneas 47

6.2.  Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, inCluidos el SUEIO, AQUA Y GITE........c.coviiiiiiiiri e 50

6.3.  Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos NUMEANOS...........coeiiiieieieeie ettt sbe e 56

6.4.  Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como

el valor ambiental del territorio en que se pretende eMPIAzZar...........ccccvvve i 59
6.5.  Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
Paisajistico 0 tUFISTICO 0B UNA ZONA........cccveiieiiecie ettt sttt r e s te e st e te e besreebesteeneeseas 60
6.6.  Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio CUltural............cccocoiiiniicienninneee e 61
MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS ............ 62
7.1.  Plan de prevencion de contingencias Y €MErgeNCIAS ........cuueueerieerieirieisieesieresienese s sesreseesesnns 62
7.1.1 Riesgo o contingencia Incidentes con fauna silvestre (atropello o ataque de fauna silvestre) ........ 62
7.1.2 Riesgo o contingencia de Derrame o filtracién de combustibles y/o residuos peligrosos............... 64
7.1.3 Riesgo o contingencia por derrame o filtracion de &cido y soluciones de sulfato de cobre............. 67
7.1.4 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de depésitos de ripios y sus obras internas................. 69
= 2
£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

A b

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

7.1.5 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de obras hidraulicas de aguas lluvias no contactadas. 71
7.1.6 Riesgo o contingencia de superacién de capacidad de obras hidraulicas de aguas lluvias no

(010 03 7= U0 Fo LTSRS PTPTPRPTSPRPRON 73
7.1.7 Riesgo 0 contingencia de AIUVIONES ..........cocoiiiiiieieisisesee s 74
7.1.8 Riesgo o contingencia por Derrame de RSD en sitio de almacenamiento transitorio de RSD........ 75
8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE ......ccoveviieveeeeeereee e enssesissninenns 77
8.1.  Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
0L Lo o Rrs oo (= I o] 0]V (o OSSR 77
8.1.1. Norma Decreto Supremo N° 211 de 1997 ......cciiiiiiiieieeeeer s 77
8.1.2. Norma Decreto SUpremo N° 144 de 1961.........ccciiiiiiiii e s 78
8.1.3. Norma Decreto Supremo N° 138 de 2005.........ccceiiieiiiiiiisesiese s 79
8.1.4. Norma Decreto SUpremo N° 38 de 2011.......ccceciiiiiieeie et nre 80
8.1.5. Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999........ooiiiiiiiiiiii s 81
8.1.6. NOIMa D.F.L. N° 594 de 1967 ......ccerieieiriieiisiesie sttt sttt reanas 82
8.1.7. Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999.........ociiiiiiiiiiiire s 82
8.1.8. Norma Decreto Supremo. N°148 del 2003 ...........ooi e 83
8.1.9. Norma Decreto Supremo NPOL del 2013 ........ooiiiiiieieieese s 84
8.1.10. Norma Decreto Supremo NO43 del 2015 ........c.coiiieiiiiecce e 84
8.1.11. Norma Decreto Supremo NO75 del 1987 .......coooi et 85
8.1.12.  Norma Decreto Supremo NP4L del 2012........ccooeieiiiiiiiienee s 86
8.1.13. Norma Decreto Supremo NO43 del 2013 ........ocoi i 86
8.1.14. Norma Decreto Supremo N°160 del 2009 .........cooeiiiiriiiiiiiie s 87
8.2.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
PALTTMONIO CUTTUTAL) ...t bbbttt bbb 88
8.2.1. NormaLey 17.288 08 1970 .......cciiieieiiiie ettt sttt beere e besbeenesbe s e e sbesrae b 88
8.2.2. NOIMA LBY 20. 116 ... eiitiiiieieistiete sttt ettt b et r b e bt b e e bt bt e bt sb e e e e sbeeneene s 88
9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES ......c.cccooviiiviiiieeeeiee 89
9.1  Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental .............ccccccvvereieiniciinnne 89
9.2  Permisos ambientales sectoriales de cONtenido MIXIO.......ccvevvviiiiieieiieeie e 89
9.2.1 Permiso para establecer un botadero de estériles o acumulacion de mineral, del articulo 136 del
Reglamento del SELA ... bttt ettt et nre s 89
9.2.2 Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera, del articulo 137 del
RegIamENnto del SEIA ... oottt ettt ste et e e sreese e beeneenneneeeneeneas 90

9.2.3 Permisos para la construccion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
residuos y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacidn, seleccion, industrializacion, comercio o disposicio final de residuos y desperdicios de

(o0 Lo T o T PSSP 90
9.2.4 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales. .............ccceevneeee. 91
10 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS................ 91
i 3
£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

A b

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

10.1  Compromiso ambiental VOIUNTAITO ........cc.ooviiiiiieeeeee e 91

10.1.1  Humectacion de caminos N0 PAVIMENTAUOS. ........cvrueiriiirieririeieie et 91
10.1.2  Humectacidn de frentes de trabajO .........ccccveiieieiieii i 92
10.1.3  Limite o control de VeloCidad iNEINO..........cccereiieieiieiee st enea 93
10.1.4  Humectacion de canchas de acopio de mineral (lotes de canchas de minerales) y mineral en
1001 V7 W [Tl = o= To [ TSSO 94
10.1.5 Sistemas de supresion de polvo en plantas de chancado y correas transporte minerales ........ 94
10.1.6  Encapsulamiento de tolvas recepcion de minerales en chancadores y harneros ..................... 95
10.1.7  Humectacidn de cintas transportadoras y chutes de traspaso .........ccccceevveveveevieiesieesieseeseennes 96
10.1.8  Capacitacion trabajadores para deteccion de hallazgos patrimoniales y arqueoldgicos.......... 96
10.1.9  Monitoreo de pozos de INFIltraCioNeS ...........ccooeiiiiiiiiiiir e 97
10.1.10 Monitoreos mensuales de ruidos molestos en los receptores S5, S6 y S7 durante la fase de
(o7 01 1ot o USRS 98
10.1.11 Reuniones con la comunidad relacionadas con el Proyecto ..........cccccevvveveiicicnnciecve e, 99
10.1.12 Senalética de identificacion en vehiculos asociados al Proyecto ...........cccccovevvennciicnnnn. 100
10.2  CoNAIiCIONES O EXIGENCIAS .. .ecvveuviitearieitiiteeieite st e st e steeteste e e e besre e e e sbesteesbesteeseestesteesbesbeereesresreeseeses 101
11 PARTICIPACION CIUDADANAL.......ocooeiieetreetstesiseestess e sesss st sasses s sessss s ssestene st enesssnessansenens 101
11.1 Participacion ciudadana informada ..........cc.oceiiiiiiiiic i s 101
12 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL w..covvcveveieeeeieeieee e eses s sesasss s 101
13 FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION .......coiviiiieeieeieeteessessseesesssssesissstenesses s sensssn s 101
4

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

A b

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“CONTINUIDAD OPERACIONAL, PLANTA EL SALADO - ENAMI”

1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE

Tabla 1. Antecedentes del Proponente

Nombre o razén social Empresa Nacional de Mineria - ENAMI
Domicilio Colipi 260, Copiap6

Nombre del representante legal Felipe Pablo Carrasco Matas

Domicilio del representante legal Colipi 260, Copiapd

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo general es extender la vida Gtil de planta SX-EW de Planta El Salado,
junto con readecuar la geometria de los botaderos de ripios de lixiviacion N°1y
N°2 pertenecientes a la planta, de acuerdo con los requerimientos normativos que
impone la legislacion ambiental vigente para el Proyecto, otorgando a su vez mayor
capacidad en las instalaciones de deposito de residuos mineros indicadas.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto contempla la extension de la vida dtil establecida por la RCA N°
144/2011 de las instalaciones productivas de la planta para la misma capacidad de
1000 TMF/mes de catodos de cobre para una vida Gtil de 30 afios, junto con adecuar
la geometria de los botaderos N°1 y N°2 para aprovechar su capacidad actual e
incorporar un volumen adicional de 2.215.255 m3, estimandose una vida Util
remanente de aproximadamente 5,3 afios, con la finalidad de obtener la continuidad
operacional de la planta EI Salado de ENAMI, en relacion a su linea de
procesamiento de minerales oxidados de cobre.

El desarrollo del Proyecto se realizara en una Unica etapa que corresponde a la
construccion y operacion de los depésitos N°1 y N°2, junto a la operacién continua
de la planta de produccion de catodos de cobre.

En cuanto a la planta de procesamiento de minerales, esta no sufre cambios de
procesos o de nivel de produccion instalado por consecuencia del Proyecto, en
relacién con las condiciones aprobadas en la RCA N°144/2011.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal

i) “Proyectos de desarrollo minero, incluidos los de carbon, petrdleo y gas,
comprendiendo las prospecciones, explotaciones, plantas procesadoras vy
disposicion de residuos y estériles, asi como la extraccion industrial de &ridos,
turba o greda.”

i.1) “Se entendera por proyectos de desarrollo minero aquellas acciones u obras
cuyo fin es la extracciéon o beneficio de uno 0 mas yacimientos mineros y cuya

5

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

A b

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

capacidad de extraccién de mineral es superior a cinco mil toneladas mensuales
(5.000 t/mes).

Tipologia secundaria

1.3) “Se entendera por proyectos de disposicion de residuos y estériles aquellos en
que se dispongan residuos masivos mineros resultantes de la extraccion o
beneficio, tales como estériles, minerales de baja ley, residuos de minerales
tratados por lixiviacion, relaves, escorias y otros equivalentes, que provengan de
uno o mas proyectos de desarrollo minero que por si mismos o en su conjunto
tengan una capacidad de extraccion considerada en la letra i.1 anterior.”

Vida util

35 afios 6 meses. En la Tabla 4.4 del presente documento se presentan las fechas
de inicio y término de cada fase del Proyecto y sus hitos.

Monto de inversion

US$ 760.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

La habilitacion de la instalacién de faena.

de la caducidad de la
RCA
Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas
[X]
Proyecto o actividad | Si | No | El'Proyecto presenta modificaciones a las RCA N° 66/2002, RCA N°
modifica un proyecto o 075/2007, y la RCA N° 144/2011, que son las RCA representativas
actividad existente [X] de las condiciones actuales de las actividades desarrolladas y de las
instalaciones implementadas en Planta el Salado.
Proyecto modificaotra(s) | si | No | Como se sefialo anteriormente, el presente Proyecto presenta
RCA modificaciones a las RCA N° 66/2002, RCA N° 075/2007, y la RCA
N° 144/2011.
Las principales modificaciones presentadas consisten en la extensién
[X] de la vida util de la Planta LIXSX-EW y la readecuacion de los
Botaderos de Ripios N°1 (Norte y Sur) y Botadero de Ripios N°2.
Mayores detalles sobre estas modificaciones se presentan en la Tabla
1.1 del Capitulo 1 de la DIA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

6
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Fecha de publicacion

Nombre del documento Nl Autor expediente
documento , .
electronico
Declaracion de Impacto Ambiental NA Erppre’sa Nacional de 03/12/2020
(DIA) Mineria
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 135 Ambiental de la Region 04/12/2020
de Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la .. .,
DIA dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
_aimgide g 207 Ambiental de la Region 04/12/2020
administracion del Estado con
. . de Atacama.
competencia ambiental
. . ., Servicio de Evaluacion
OﬂC'O. qe.SO“Cde _de Evalua}cmn de la 298 Ambiental de la Region 04/12/2020
DIA dirigido al Gobierno Regional
de Atacama
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 999 Ambiental de la Regién 04/12/2020

DIA dirigido a municipalidad

de Atacama

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion

Carta de visacion del texto para difusion 141 Ambiental de la Region 07/12/2020
de Atacama.
Oficio Invita a Reunion, para presentar la Servicio de Evaluacion
DIA del Proyecto o actividad por parte 301 Ambiental de la Region 07/12/2020
del Proponente. de Atacama
7
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Servicio de Evaluacion

Acta reunién presentacién DIA 54 Ambiental de la Region 22/12/2020
de Atacama.
Oficio de distribucion para Servicio de Evaluacion
municipalidades y direcciones regionales 210002 Ambiental Direccién 04/01/2021
del SEA Ejecutiva
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones,  Rectificaciones  y/o 17 Ambiental de la Region 19/01/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) de Atacama
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial N/A Ambiental de la Region 09/02/2021
de Atacama
., ., ., Servicio de Evaluacion
Resolucion de Extension de Suspension 17 Ambiental de la Regién 11/02/2021
de Plazo
de Atacama
Adenda NA Empresa - Nacional - de 22/04/2021
Mineria
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 106 Ambiental de la Regién 22/04/2021
Adenda
de Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de .. .,
Aclaraciones Rectificaciones /o Servicio de Evaluacion
o y. 110 Ambiental de la Region 25/05/2021
Ampliaciones Complementario de Atacama
(ICSARA)
8
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Adenda Complementaria NA En_wpre’sa Nacional - de 18/06/2021
Mineria
- - . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud d? Evaluacion del 175 Ambiental de la Region 22/06/2021
Adenda Complementaria
de Atacama
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 125 Ambiental de la Region 24/06/2021
de Atacama
- . . Servicio de Evaluacion
Oficio ~reitera  solicitud  de 196 Ambiental de la Region 05/07/2021
pronunciamiento
de Atacama

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONADI, Region de Atacama

CONAF, Region de Atacama

DGA, Regién de Atacama

DOH, Regién de Atacama

llustre Municipalidad de Chanaral

Gobierno Regional, Region de Atacama

SAG, Regidn de Atacama

SEC, Region de Atacama

SEREMI Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama

SEREMI MOP, Regién de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama

SEREMI de Agricultura, Region de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SEREMI de Mineria, Region de Atacama

x 9
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SEREMI de Salud, Regidn de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
199 SEREMI Mineria, Region de Atacama 24/12/2020
813 SAG, Region de Atacama 28/12/2020
829 Gobierno Regional, Region de Atacama 28/12/2020

(D.AC))
ORD. SEIA Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 28/12/2020
N° 668
773 SEREMI MOP, Regi6n de Atacama 28/12/2020
681 DGA, Regién de Atacama 28/12/2020
445 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama 29/12/2020
1205 CONADI, Regién de Atacama 29/12/2020
100 SEREMI de Energia, Region de Atacama 29/12/2020
4574 Consejo de Monumentos Nacionales 29/12/2020
13980 SEREMI de Salud, Region de Atacama 30/12/2020
001 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Atacama 05/01/2021
67 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 11/01/2021
639 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama 12/01/2021
02 SERNATUR, Regién de Atacama 12/01/2021
007 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 15/01/2021
44 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Atacama 15/01/2021
752 DOH, Regién de Atacama 27/04/2021
3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
250 SAG, Region de Atacama 04/05/2021
122 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Atacama 04/05/2021
167 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama 05/05/2021

(D.AC)
ORD. SEIA Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 06/05/2021

N° 278
302 DGA, Region de Atacama 06/05/2021
2766 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 10/05/2021
5498 SEREMI de Salud, Regidn de Atacama 11/05/2021
2108 Consejo de Monumentos Nacionales 11/05/2021

A b
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435 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 19/05/2021
11565 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama 24/05/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
179 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Atacama 01/07/2021
483 DGA, Regién de Atacama 08/07/2021
4088 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 08/07/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
256 SEC, Regidn de Atacama 19/12/2020
94-EA/2020 CONAF, Region de Atacama 23/12/2020
675 Superintendencia de Servicios Sanitarios 30/12/2020
12.600/76 Gobernacion Maritima de Caldera 13/01/2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
829 Gobierno Regional, Region de Atacama 23/12/2020
Fundamento

e El organismo indica que el Proyecto se emplaza al interior del Plan Intercomunal Costero de Atacama en
zonas distintas. La planta esta ubicada dentro de un area urbana AU, los botaderos de Ripios 1y 2 en area
rural ARy AR2, y las piscinas de lixiviacion N°2 y las pilas en una zona de Extensién Industrial ZEI-1 .

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
829 Gobierno Regional, Region de Atacama 23/12/2020
Fundamento

o El Gobierno Regional se pronuncia conforme a lo establecido por el Proponente en la DIA.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

e La llustre Municipalidad de Chafiaral no se pronuncia respecto a la DIA.
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3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Actade Sesién N° 16 del Comité Técnico, de fecha 22 de julio de 2021.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

que le competen al OAECCA que la emitid

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias

e “Sesugiere presentar un compromiso voluntario tendiente a mejorar la calidad
de vida de los habitantes de El Salado, como el riego del nuevo parque que
inaugurara proximamente el MINVU”

. ORD N° 44,
SEREMI de Vivienda y
Urbanismo, Regién de
Atacama de 15/01/2021

relacionados con el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales

e “Respecto al transporte de personal, debe considerarse el cumplimiento del
D.S. 80/2004 (Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Subsecretaria
de Transportes) que reglamenta el transporte privado remunerado de
pasajeros, particularmente su inscripcién y autorizacion de la Seremi de
Transportes y Telecomunicaciones respectiva. ”.

. ORD N° 445,
SEREMI de Transporte
y Telecomunicaciones,
Regién de Atacama de
28/12/2020

e “Enrelacion a los Compromisos Voluntarios, se requiere que el titular realice
capacitaciones técnicas e incluya a los habitantes de la Provincia de Chafiaral,
especialmente a los estudiantes, para potenciar el desarrollo en esta area y la
mano de obra especializada que se requiere en distintas especialidades
mineras. Mas el contacto regular y proyectos educativos y de desarrollo con
Institutos Profesionales — IP. Centros de Formacion Técnica — CFT vy
Universidades locales. ”.

e “Se solicita al Proponente generar convenios con los Centros de Formacion
Técnica — CFT. Institutos profesionales — IP y las Universidades locales, con
el objetivo de generar productos y servicios de los pasivos ambientales y/o
residuos generados por el proyecto. ”.

. ORD N° 639,
SEREMI de Desarrollo
Social 'y  Familia,
Regién de Atacama de
23/12/2020

3.7.2. Con relacion a la Adenda Complementaria

Complementaria

Tabla 3.7.2. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Otros

e “... En relacion al consumo de agua potable recién indicado y, en virtud de
que el Titular ha presentado recién en esta instancia de evaluacién la fuente
“natural” del recurso hidrico potable que utilizara para satisfacer las
necesidades del Proyecto durante toda su ejecucion, este Servicio solicita al
Titular, conforme a lo estipulado en el inciso a.6. del Articulo 19 del DS N°40,

. ORD.  N°483,
DGA, Region de
Atacama de
07.07.2021.
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por un tercero autorizado

del afio 2013, presentar de manera previa a la ejecucion del Proyecto
ubicacion y cantidad de recursos naturales renovables a extraer o explotar por
el proyecto o actividad para satisfacer sus necesidades”, es decir, la ubicacion
exacta de los puntos de extraccion y los caudales asociados, sin perjuicio a que
el insumo sea provisto por un tercero autorizado, asi como un analisis que
permita descartar por parte de la autoridad ambiental, un impacto
significativo sobre el recurso subterraneo del acuifero Granular del Copiapo,
en atencién al grado de vulnerabilidad en el cual se encuentra, declarado como
zona de restriccidn para nuevas extracciones de aguas subterraneas vy,
mediante Resolucion D.G.A. (Exenta) N° 193/1993, zona de prohibicion para
nuevas explotaciones de aguas subterraneas.

No se incorpora esta observacion considerando a que el insumo al ser provisto

evaluacion ambiental de este Proyecto.

ula

es un aspecto que escapa de los alcances de la

4.

41.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Atacama, Provincia de Chafaral, Comuna de Chafiaral.

Justificacion de la localizacion

El Proyecto se desarrollard dentro de los terrenos pertenecientes a
ENAMI, donde se encuentra emplazada la Planta el Salado, en las
mismas instalaciones de la planta que actualmente se encuentra en

operacion.
Superficie El Proyecto utiliza una superficie total aproximada de 101,51 ha,
distribuida segun lo expuesto en la siguiente tabla:
Sector Superficie (m?)
Sector Lixiviacion N°1 444,727
Sector Lixiviacion N°2 357.768
Planta SX-EW 212.652
Superficie total m? 1.105.147
Coordenadas UTM en Datum | Las coordenadas de las partes y obras del Proyecto se presentan en la
WGS84 Tabla 1-4 de la seccion 1.13.2 del Capitulo 1 de la DIA.

Caminos o vias de acceso

El acceso a la zona del Proyecto se realiza por la ruta C-13, proveniente
de la ciudad de Chafaral. Desde Chafiaral se debe tomar la Ruta 5
(Panamericana Norte) y luego de aproximadamente 13 km, en

Cr. "E
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bifurcacion, tomar la salida la ruta C-13. Posteriormente, recorrer por el
camino 22 km e ingresar a la localidad de El Salado, continuando por la
ruta C-13, virar a la izquierda hacia la calle Condell, donde se avanzan
100 m para llegar a la porteria de la Planta El Salado de ENAMI.

Referencia al
evaluacion de

georreferenciacién e informacion

complementaria

localizacion de sus partes, obras y

acciones

expediente  de | Enel Anexo 13 de la DIA, se presenta la cartografia digital del Proyecto,

los  mapas, | la cual fue complementada en el Anexo 1.Al de la Adenda.

sobre la

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de | EI Proyecto considera la habilitacion de una | Temporal Construccion
Faena instalacion de faena. La superficie total de esta area

sera de 2.500 m? y su emplazamiento se ubicara en la
coordenada: N 7.077.341 y E 368.501 (WGS84,
Zona 19)).

En ella se instalaran los equipos y maquinarias a
utilizar en esta fase, como también la instalacion de
bafios quimicos en los distintos sectores de trabajo.
Se considera instalar contenedores modulares para
oficinas y bodega, asi como también disponer de un
area para almacenar los insumos de construccion y
estacionar maquinaria y vehiculos. No se realizara
mantenciones de maquinarias al interior de la faena.
Mayores antecedentes se presentan en la seccion
2.2.1.1 del Capitulo 2 de la DIA.

Areas de acopio

Los excedentes de excavacion que no sean utilizados | Temporal Construccion
para el relleno de canales de desvio en algunos de sus
tramos; confeccion de pretiles de proteccion de
instalaciones de faena, caminos Yy canaletas
perimetrales; nivelacion de camino, plataformas u
otras estructuras en caso de requerirse; seran
dispuestos temporalmente en la zona que se emplaza
en un poligono de una superficie aproximada de
5.000 m?.

Por tratarse de un acopio temporal de materiales de
excavacion natural, el sitio sélo requiere
demarcacion con cintas amarillas a fin de no utilizar

14
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areas adicionales a las proyectadas. El sector serad
delimitado con pretiles de material provenientes del
mismo escarpe.

Planta Linea de
Oxido

Dado que las directrices del presente Proyecto sélo
extenderan la vida util de la planta y no representaran
modificaciones respecto de su capacidad de
produccion original, la operacion de la planta del
Proyecto serd la misma que se mantiene en la
actualidad.

A continuacién, se sefialan las partes y obras que
componente la Planta.

e Cancha de recepcién de mineral.

e Chancado.

e Muestreo y preparacion de muestras de
minerales.

e Aglomeracién.

e Lixiviacién en pilas dinamicas.

e Extraccion por solventes (SX).

o Electro-obtencion de Catodos de Cobre (EW).

e Cosecha de catodos de cobre.

e Areas de apoyo a la produccion y administracion.

Mayores detalles sobre las partes y obras

anteriormente sefialadas se presentan en la seccion

2.1 del Capitulo 2 de la DIA y en la Tabla 1.9 de la

Adenda.

Permanente

Operacion

Depositos de Ripio
N°ly N°2

Los ripios agotados provenientes del proceso de
lixiviacion son enviados a dos depdsitos de ripios
existentes actualmente en la Planta, denominados
Botadero N°1 (Botadero N°1 Norte, Botadero N°1
Central y Botadero N°1 Sur) y Botadero N°2, para su
acumulacion y disposicion final. Cada Botadero se
encuentra cercano a las éareas de lixiviacion 1 y
lixiviacion 2 respectivamente.

Por otra parte, la planta cuenta ademas con un tercer
deposito destinado a darle continuidad operacional,
aprobado por la Resolucion Exenta N° 147 de fecha
7 de julio de 2011, que califico favorablemente el
Proyecto “Ampliacion de depdsito de Ripios
Lixiviados, Planta El Salado” (también conocido
como Botadero N° 3, Zona 1y Zona 2. el cual, no
forma parte de la presente evaluacion.

Permanente

Operacion

H
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El tonelaje actual (mayo 2020) depositado en los
depositos es de 3.114.135 ton y 5.244.899 ton, en el
depdsito N°1 (Norte, Sur y Centro) y depdsito N°2
respectivamente.

Planta y depdsitos | En la fase de cierre se contemplan las instalaciones, | Permanente

de ripios obras y partes mencionadas en la fase de operacidn,
las cuales seran desmanteladas conforme al plan de
cierre de ENAMI Planta el Salado. Las actividades a
realizar durante esta fase se detallan en la Tabla 1.21
de la Adenda Complementaria.

Cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Habilitacion de instalacion de faena Construccion
Movimientos de tierra y preparacion del terreno Construccion
Readecuacion y crecimiento deposito de ripios N°1 Construccion
Readecuacion y crecimiento deposito de ripios N°2 Construccioén
Implementacion acciones de control de ruido en Planta linea de | Construccion

oOxido

Proceso de llenado de depositos de ripio N°1 y N°2 Operacion

Actividades de Mantencion y Conservacion Operacion

Plan de cierre

Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Marzo 2023

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion de faena.

Fecha estimada de término

Agosto 2023

Parte, obra o accién que
establece el término

Puesta en marcha canales de desvio aguas lluvias.

4.4.2 Fase de Operacion

.r.
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Fecha estimada de inicio
Botaderos

Septiembre 2023

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Inicio de plan de depositacion (llenado).

Fecha estimada de término
Botaderos

Noviembre 2028

Parte, obra o accién que
establece el término

Llenado de la Gltima terraza en Deposito N°1 Sur, N°1 Norte y N°2.

Fecha estimada de inicio
Operacion Planta

Octubre 2021

Fecha estimada de término
Operacion Planta

Septiembre 2051

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Diciembre 2028 (Botaderos N°1 y N°2), Afio 2051 (Planta SX-EW).

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desmantelamiento de instalaciones.

Fecha estimada de término

Diciembre 2033 (Botaderos N°1 y N°2).

Parte, obra o accién que
establece el término

Marzo 2056 (Planta SX-EW)

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases

NUmero maximo de personas

Construccién

40

Operacion 360 (se mantiene personal operacion actual)
Cierre 30
Total 430

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

A b
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Instalacion de faena

Areas de acopio

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Habilitacion de instalacion de

faena

Estas instalaciones estaran ubicadas al interior del proyecto y previo a
cualquier trabaja a ejecutar, se realizara un escarpe de la superficie con la
finalidad de despejar y preparar el terreno donde se apoyaran estas
instalaciones.

Cada una de las edificaciones que conforman estas instalaciones se
emplazaran sobre una plataforma de suelo previamente nivelada y
compactada de acuerdo con los requerimientos propios de la naturaleza de
la instalacion. El sector serd delimitado con pretiles de material
provenientes del mismo escarpe.

La superficie total de esta area sera de 2.500 m? y su emplazamiento se
ubicara en la coordenada: N 7.077.341 y E 368.501 (WGS84, Zona 19 J).

Movimientos  de
preparacion del terreno

tierra y

Los movimientos de tierra y preparacion del terreno consistiran
basicamente en trabajos de escarpe, excavacion, nivelacion y colocacion
de rellenos estructurales, para cumplir con los requerimientos necesarios
para la instalacion de los sistemas de impermeabilizacion, piping y sistema
de recoleccion de aguas de contacto, obras de defensa fluvial y canaletas
de desvio de aguas lluvia. Durante la construccion se eliminara todo acopio
de materiales generados por movimientos de tierra anteriores al proyecto,
si existiesen (monticulos); y se generaran pendientes que direccionen el
posible flujo de lixiviado remanente hacia la canaleta perimetral de cada
deposito. En esta etapa se contempla principalmente el escarpe y
mejoramiento del suelo natural donde se apoyara la geomembrana basal,
ademas de las excavaciones de zanja para empotramiento de gaviones,
canaletas perimetrales, piscina y canales de desvio de aguas lluvias.
Mayores antecedentes se presentan en la seccion 2.3.2 del Capitulo 2 de la
DIA.

Readecuacion y  crecimiento
depositos de ripios N°1

Para extender la vida Gtil del depo6sito de ripios N°1 de ENAMI Planta El
Salado, y con ello, dar continuidad a la operacién de la Planta en la linea
de procesamientos de minerales de 6xidos de cobre, es que se realizara la
readecuacion de este deposito. El depdsito N°1, en la actualidad se
encuentra conformado por los botaderos N°1 Sur, N°1 Central y N°1
Norte. Para el nuevo disefio se ha considerado la union del depdsito Central
con el deposito Norte, denominando a esta fusion deposito N°1 Norte. Por
lo tanto, el Proyecto de readecuacion sefiala que el depdsito N°1, desde
ahora en adelante, se encuentra conformado por los botaderos N°1 Sur y

H
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N°1 Norte, cuyas configuraciones geométricas estan constituidas de la

siguiente manera.

Geometria de los depositos N°1 Sur y N°1 Norte.

Geometria Deposito N°1 Sur | Depdsito N°2 Sur
Talud (H:V) 1,7:1 1,7:1
N° terrazas (u) 4 6
Altura terrazas (m) 12 12
Ancho berma minimo (m) 10 10

El disefio geométrico generado para la readecuacion de estos depositos de
lixiviacion (botaderos N°1 Sur y N°1 Norte), fue proyectado a partir de la
informacion topogréfica actualizada y manteniendo dentro de lo posible
sus configuraciones actuales y aprobadas (RCA N°66/2002 vy
RCAN°®75/2007). El area que cubren actualmente los depésitos es muy
similar a las proyectadas, correspondiendo la obra a una adecuacion del
botadero para un mejor aprovechamiento de las areas disponibles,
aumentando la vida util de dicho lugar de acopio de residuos mineros

El volumen de ripios a depositar en los botaderos N°1 Sur y N°1 Norte,
definido por el Proyecto, a partir de junio de 2020, se presenta en la
siguiente tabla:

Volumen de relleno y corte para depédsito N°1(Sur y Norte) a partir de
topografia junio 2020.

N°1 Sur N°1 Norte

Relleno (mq) 360.291 1.172.026
Corte (m?) 32.392 51.490

Volumen neto (m®) 327.899 1.120.536

Considerando las condiciones y configuracién actual de los depdsitos N°1
Sur y Norte, la disposicion de los ripios provenientes del proceso de
lixiviacion sera realizada mediante un sistema de relleno escalonado o
terrazas, que consiste en disponer los ripios sobre una superficie con
pendiente ascendente, es decir, a partir de las cotas inferiores disponibles
para depositacién hasta las cotas superiores. Estas terrazas tienen por
objeto aumentar el grado de seguridad respecto a la estabilidad mecénica
del deposito, asi como también facilitar los trabajos de mantenimiento de
los taludes y transito de maquinaria.

Si bien la readecuacion contempla una cota fija para las bermas y las
plataformas de trabajo, incluida la Gltima terraza de cada depdsito, se
otorgara operacionalmente una pendiente minima de 1% a la superficie,
para inducir el escurrimiento del agua de contacto hacia los bordes de los
depositos, donde se encuentren las canaletas perimetrales. Para la Gltima
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terraza de cada deposito, el escurrimiento se propiciara hacia dos aguas o
dos sentidos, es decir, en direccion Este y Oeste. De esta forma se otorga
mayor seguridad a la estabilidad de los depésitos y se logra dar mejor uso
a los terrenos ya utilizados para la depositacion de ripios del proceso.

Respecto a lo anterior, el Proyecto contempla realizar una serie de
acciones, se sefialan a continuacion:

e Complemento del sistema de impermeabilizacion basal: El Proyecto
contempla que la depositacion sobre terreno natural en el depdsito N°1
(Sur y Norte), cuente con un sistema de impermeabilizacidn, el cual
sera complementado con el uso de geo-sintéticos en los sellos de fondo,
piscinas y canaletas. Esta geomembrana basal, tiene como finalidad
evitar que el flujo de liquidos y mezclas con soluciones de la lixiviacion
que se pudiesen generar por acumulacion, humedad contenida en los
ripios y/o aportes externos de agua, infiltre al terreno basal de zonas
aledafas, evitando asi impactos negativos al medioambiente. El sistema
de impermeabilizacion complementario a utilizar se dispondra sobre un
suelo natural nivelado, compactado y libre de particulas con cantos
angulares. Estara compuesto por un geotextil de un gramaje minimo de
150 gr/m? , sobre el cual se apoyara una geomembrana de HDPE de 1,5
mm de espesor para la impermeabilizacion basal del depdsito.
Finalmente, sobre la geomembrana se construira una carpeta operativa
conformada por una capa de ripios mas finos de tamafio maximo 172",
para evitar punzonamientos o desgarros de la geomembrana. El area
total de impermeabilizacion definida para los depésitos N°1 Sur y N°1
Norte corresponde a 40.402 m?,

e Sistema de recoleccién y manejo de las aguas lluvias contactadas y
lixiviado remanente: La funcién del sistema de recoleccion es la de
evacuar y acumular los liquidos lixiviados remanentes y principalmente
el agua lluvia que precipite sobre el area del depdsito. Para ello, se
dispondra de canaletas perimetrales, obras de traspaso y piscinas de
acumulacién, debidamente impermeabilizadas con geomembrana de
las mismas caracteristicas que la utilizada para la impermeabilizacién
basal del depésito. El conjunto de obras que conforman el sistema de
recoleccion liquidos lixiviados remanentes y el de aguas lluvias que
precipitan directamente sobre el dep6sito N°1 (sur y norte), se compone
principalmente de: canaletas perimetrales, tuberias de conduccién,
obras de traspaso inferior en caminos operacionales y piscinas de
acumulacion de aguas de contactadas y lixiviacion remanente.

e Canal de desvio de aguas lluvia y obra de traspaso bajo camino: El canal
de desvio de aguas lluvias proyectado para el dep6sito N°1, se ubicara
al costado oeste del deposito de ripios N°1 Norte y norte del deposito
N°1 Sur. Esta disefiado para recibir un caudal aportante de 1,440 m?s,
calculado para un periodo de retorno de 100 afios. Sera excavado en
suelo natural, descargard sus aguas a una quebrada contigua sin
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provocar alteraciones a las quebradas de agua abajo, tendrd una
longitud de 386 m, y preferentemente una pendiente media de 0,014
m/m. Mayores antecedentes sobre esta obra se presentan en el Anexo
1.A2 “PAS 157” de la Adenda Complementaria.

e Pozos de monitoreo: La construccion de los pozos de monitoreo tiene
por finalidad realizar un seguimiento de las variaciones del nivel
freético y evidencias de una eventual contaminacion de la napa freatica
(parametros fisicoquimicos), generada por una posible infiltracion de
aguas contactadas o lixiviado remanente proveniente de los depdsitos
de ripios. Se establecera una red de monitoreo conformada por dos (2)
pozos en el depdsito N°1. La logica de la ubicacion de estos pozos es
tener una referencia inicial del recurso subterraneo, antes de circular
por el Proyecto, y una referencia final, aguas abajo del mismo. Las
coordenadas de los pozos son los siguientes:

Ubicacion de los pozos de monitoreo en depdsito N°1 para el
seguimiento ambiental.
Pozo E (m) N (m)
PM-1A 368.665 | 7.078.214
PM-1B 368.244 | 7.077.303

Mayores antecedentes sobre las acciones anteriormente sefialadas se
presentan en la Tabla 1.1 de la Adenda Complementaria, apartado
Acciones permanentes Fase Construccion/Readecuacion y crecimiento
depdsitos de ripios N°1.

Readecuacion 'y  crecimiento
deposito de ripios N°2

La zona donde se emplaza el dep6sito N°2 corresponde a sectores de
guebradas, ubicadas noroeste de la Planta El Salado.

Al igual que el depdsito de ripios N°1, el &rea que cubre actualmente el
depdsito N°2 es muy similar a la proyectada, correspondiendo la obra a
una adecuacion del botadero para un mejor aprovechamiento de las areas
disponibles, aumentando la vida atil de dicho lugar de acopio de residuos
mineros; también, la disposicion de los ripios provenientes del proceso de
lixiviacion serd realizada mediante un sistema de relleno escalonado o
terrazas segln la misma Idgica mencionada para el depésito N°1, al igual
que la pendiente minima de 1% a la superficie, para inducir el
escurrimiento del agua de contacto hacia el borde del dep6sito, donde se
encuentren las canaletas perimetrales, dando pendiente hacia ambos
sentidos (este y oeste) en ultima terraza. El disefio del depdsito N°2 se
encontrard confinado por las paredes del terreno natural definidas por la
guebrada (ladera de cerro), en sus costados Oriente y Poniente.

La geometria del deposito fue definida a partir de los proyectos originales
(aprobado ambientalmente por RCA N° 75/2007) y de las condiciones
actuales del botadero a junio 2020, segun las recomendaciones actuales de
la practica ingenieril para este tipo de depositos y de acuerdo con las
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condiciones del terreno. La configuracion geométrica esta constituida de
la siguiente manera:

Geometria proyectada del depdsito N°2.

Geometria Deposito N°2
Talud (H:V) 1,7:1 (excepto terraza 1: (1:2,24)
N° terrazas (u) 4
Altura terrazas (m) 13 (excepto terraza 1: 26 m)
Ancho berma minimo (m) 10

El volumen de ripios a depositar en los botaderos N°2, definido por el
Proyecto, a partir de junio de 2020, se presenta en la siguiente tabla:

Volumen de relleno y corte para depdsito N°2 a partir de topografia

junio 2020.
Volumenes N°
Relleno (md) 807.073
Corte (m®) 40.253
Volumen neto (m?3) 766.820

Respecto a lo anterior, el Proyecto contempla realizar una serie de
acciones, se sefialan a continuacion:

e Sistema de impermeabilizacion basal: Al igual que el depdsito de ripios
N°1, el Proyecto contempla que la depositacién sobre terreno natural,
debe contar con sistema de impermeabilizacion, el cual serd
complementado al considerar uso de geo-sintéticos en los sellos de
fondo, piscinas y canaletas. Lo anterior a modo de evitar infiltraciones
al terreno basal de zonas aledafas, evitando asi impactos negativos el
medioambiente. El sistema de impermeabilizacion complementario a
utilizar se dispondra sobre un suelo natural nivelado, compactado y
libre de particulas con cantos angulares. Estara compuesto por un
geotextil de un gramaje minimo de 150 gr/m?, sobre el cual se apoyara
una geomembrana de HDPE de 15 mm de espesor para la
impermeabilizacion basal del depoésito. Finalmente, sobre la
geomembrana se construird una carpeta operativa conformada por una
capa de ripios mas finos de tamafio maximo 1%”, para evitar
punzonamientos o desgarros de la geomembrana. El &rea total de
impermeabilizacion definida para el depdsito N°2 corresponde a 19.911
m2,

e Sistema de recoleccién y manejo de las aguas lluvias contactadas y
lixiviado remanente: El conjunto de obras que conforman el sistema de
recoleccion liquidos lixiviados remanentes y el de aguas lluvias que
precipitan directamente sobre el depdsito N°2, se compone

- 22

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

2 hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

principalmente de: canales perimetrales, tuberias de conduccion, obras
de traspaso inferior en caminos operacionales y piscinas de
acumulacion.

e Canal de desvio de aguas lluvia: El Proyecto considera el manejo de las
aguas superficiales producto de ocurrencia de eventuales
precipitaciones en el entorno del Proyecto a modo de evitar el contacto
con el deposito. Para ello se contempla la construccion del canal de
desvio que permitirdn captar y desviar la escorrentia superficial de las
guebradas aportantes. El canal se ubicara al norte del botadero 2. Esta
disefiado para recibir el caudal aportante de disefio de 0,399 m?/s,
calculado para un periodo de retorno de 100 afios y sera excavado en
suelo natural, descargando sus aguas a una quebrada contigua; tendra
una longitud de 933 m, y preferentemente una pendiente media de
0,016 m/m. Mayores antecedentes sobre los caudales de disefio y su
verificacion hidrulica se presentan en el Anexo 1.A2 “PAS 157" de la
Adenda Complementaria.

e Obras de defensa fluvial: Para proteger la integridad estructural del
conjunto de pilas de lixiviacion que se ubican al suroeste del depésito
N°2, se construira una obra de defensa fluvial, debido a que la descarga
de agua del canal de desvio de aguas lluvias N°2, llegan directamente
a las pilas de lixiviacion. La proteccion tendré una longitud aproximada
de 488 m, de los cuales 266 m seran materializados mediante gaviones
triples (mddulo triple, seccion tipo 1), esto en la zona curva donde el
flujo tiende a impactar a alta velocidad, mientras que el resto del
trayecto (222 m), por el costado de las pilas de lixiviacion, se
desarrollaré s6lo con un gavion simple (modulo simple, seccion tipo 2).
Mayores antecedentes de esta obra se presentan en el Anexo 1.A2 “PAS
157 de la Adenda Complementaria.

e Pozos de monitoreo: Se establecerd una red de monitoreo conformada
por dos (2) pozos en el depdsito N°2. La légica de la ubicacidn de estos
pozos es tener una referencia inicial del recurso subterraneo, antes de
circular por el Proyecto, y una referencia final, aguas abajo del mismo.
Las coordenadas de los pozos son los siguientes:

Ubicacién de los pozos de monitoreo en depésito N°2 para el
seguimiento ambiental.
Pozo E (m) N (m)
PM-2A 367.045 | 7.078.512

PM-2B 366.843 | 7.077.889

Mayores antecedentes sobre las acciones anteriormente sefialadas se
presentan en la Tabla 1.1 de la Adenda Complementaria, apartado
Acciones permanentes Fase Construccion/Readecuacion y crecimiento
depositos de ripios N°2.
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Implementacion  acciones de
control de ruido en Planta linea
de éxido

De acuerdo a lo sefialado por el Proponente, la Planta linea de 6xido no
sufre modificaciones en su conformacion, salvo las medidas de control de
ruido que se detallan a continuacion.

Obras menores en Planta

Producto que las mediciones de ruido realizadas evidencian superacion de
la norma a nivel nocturno en algunos receptores, se implementaran
medidas de control de ruido en los sectores de chancadores, cosecha de
catodos, estanques y sector S4 y S5, con tal de atenuar los niveles de ruido
generados por la operacién de la Planta a nivel nocturno.

El resumen de las acciones de control de ruido que se implementaran en
los sectores sefialados anteriormente se presenta en la Tabla 1.14 contenida
dentro de la Tabla 1.1 de la Adenda Complementaria, apartado Acciones
permanentes Fase Construccion/Planta linea de 6xido.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua Potable

Se abastecera a los trabajadores en los frentes de trabajo e instalacion de
faena con bidones provistos por empresas autorizadas, 10s que seran
ubicados en los sectores de trabajo para consumo. Ademas, se utilizaran
las instalaciones existentes en la planta, las que tienen conexion de agua
potable y alcantarillado abastecido por la empresa “Nueva Atacama”, lo
cual cumple con lo que establece el Decreto N°594/99.

El Consumo maximo estimado para la construccién: 4md/dia
(considerando 100 It/trabajador/dia).

Agua Industrial

El agua utilizada para los distritos procesos de esta fase, serd conseguida
desde el mismo sistema de suministro de agua de la Planta, el cual se extrae
desde un afloramiento natural del rio salado ubicado a 1,8 km de la planta,
segln resolucion N°452 del 25/01/1980 para su disposicién y uso
permanente.

El consumo méaximo estimado para la construccién: 20 m®/dia.

Energia Eléctrica

Para la fase de construccion, el Proyecto considera la utilizacion de un
grupo electrégeno de 45 kVA que proporcione soporte el suministro
eléctrico a la instalacion de faena para las necesidades del frente de trabajo

Combustible

El combustible que utilizaran los equipos de apoyo (retroexcavadoras,
camiones, generadores, maquina compactadora, rodillo, entre otros) sera
provisto mediante una empresa autorizada, a través un camion surtidor a
estanque instalado en Planta. ENAMI da cumplimiento a la Normativa
vigente (D.S N°379/85 y D.S. N°160/09 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion), que establecen los requisitos minimos de
seguridad para almacenamiento y manipulacion de combustibles liquidos
derivados del petréleo.
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Se estima una cantidad méxima a utilizar en la fase de construccion de
18.000 It/mes. El consumo de combustible sera acotado en el tiempo y
dependera del cronograma de la fase de construccién.

La magquinaria a utilizar en esta fase se presenta en la Tabla 1-30 del Anexo

Maquinaria 2.A2.2 de la Adenda Complementaria.

Se considera el uso de bafios quimicos en los frentes de trabajo para los
trabajadores, los que serdn provistos por una empresa autorizada, que
también realizar& mantencion y limpieza de ellos. Dicha empresa
dispondra los residuos liquidos en un lugar autorizado. Ademas, se
utilizardn instalaciones sanitarias existentes en la Planta tales como; casa
de cambio y servicios higiénicos generales, las que tienen conexion de
agua potable y alcantarillado, abastecido por la empresa ‘“Nueva
Atacama”.

Servicios higiénicos

Se realizard en casino/comedor existente en la Planta, que cuenta con
Alimentacion autorizacién sanitaria bajo la Resolucion Exenta N°71 del Servicio de
Salud de Atacama.

Los trabajadores de desplazaran hacia el lugar de las obras en Planta El
Salado en forma diaria mediante vehiculos o transporte provisto por el
contratista a cargo. En la Tabla 1.59 de la Adenda, se presenta un resumen
del transporte total en esta fase.

Transporte

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Agua de potable: El abastecimiento de agua potable se regira segun lo descrito en la Tabla 4.6.2 del presente
documento, no existiendo nuevos recursos naturales a extraer o explotar por la fase de construccion del
Proyecto.

Agua industrial: El suministro de agua industrial serd mediante el sistema de abastecimiento actual de Planta
El Salado, abastecido mediante fuente unica correspondiente al afloramiento de agua que se encuentra 1.8 km
al este de la faena, el cual cuenta con derechos de aprovechamiento de aguas N°452 del 25/01/1980 (Resolucion
Exenta N°1023 DGA) y que cuentan con las holguras de derechos de explotacién suficientes para no genera
un impacto en el lugar. EI consumo por utilizar durante esta fase corresponde a 20 m®dia, considerado para
riego de caminos.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccion se estima una emision de MP2,5 de 0,4391
ton por un periodo de 6 meses.

MP2,5 Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Escarpe y compactacion.
et W] 25
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e Excavaciones.

e Transferencia de material.

e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.

e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.

Durante la fase de construccion se estima una emision de MP10 de 0,8174
ton por un periodo de 6 meses.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e [Escarpe y compactacion.

MP10 e Excavaciones y perforacion.
e Transferencia de material.
e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de MPS de 2,06 ton
por un periodo de 6 meses.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e [Escarpe y compactacion.
MPS e Excavaciones y perforacion.
e Transferencia de material.
e Trénsito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustién maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de NO de 3,65 ton
por un periodo de 6 meses.
NO, Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta
e Combustion de vehiculos de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de SO de 0,8 ton
SO, por un periodo de 6 meses.
Las emisiones se asocian a la combustién de vehiculos de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de CO de 0,8815 ton
por un periodo de 6 meses.
cO Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta
e Combustion de vehiculos de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de HC de 0,3828 ton
por un periodo de 6 meses.
HC Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta
e Combustion de vehiculos de transporte.

En relacion a las acciones de control, para el caso del material particulado (MP10, MP2,5 y MPS) se

implementara lo siguiente:

H
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e Humectacidn de caminos, frentes de trabajo y de material previo su movimiento.
o Restriccion de velocidad (Camionetas 40 Km/hr. Camiones 30 Km/hr).
e Mantencidn periddica y revision técnica de vehiculos.

Para el caso de las emisiones de gases (NOy, SO,, CO y HC), se implementaran las siguientes acciones de
control:

e Mantencidn periddica y revision técnica de vehiculos.

Mas detalles respecto al inventario de emisiones se presentan en el Anexo 3.2 de la DIA, complementado en
la seccion 1.5 de la Adenda, para las diferentes fases del Proyecto.

Respecto a las acciones de control, mayores antecedentes se presentan en la Tabla 1.48 de la Adenda.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se generaran residuos liquidos del tipo aguas servidas, los que provendran
desde sistemas de bafios quimicos y/o instalaciones sanitarias de ENAMI
Planta El Salado conectadas a la red urbana segln la normativa legal
vigente.

Para el caso de los bafios quimicos los residuos seran manejados de acuerdo
con lo indicado en el D.S N°594/99 y se contara con los servicios de una
empresa autorizada para fines manejo y disposicion. La empresa contara
con las resoluciones respectivas y estara encargada de mantencion, retiro y
Aguas servidas disposicién de las aguas servidas en un lugar autorizado, al menos dos
VeCces por semana.

Durante la fase de construccién se mantendréa registro y copia de los
documentos que acrediten la disposicion final de los residuos.

La generacion de los residuos liquidos sera de 4 m3, contemplando una
dotacion de 40 personas maxima en esta fase. Para los residuos liquidos
con disposicion hacia el alcantarillado de red urbana de El Salado, ENAMI
cuenta con carta de acreditacion N°136-2000 extendida por la entidad que
administra el servicio basico local.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccion se generardn emisiones de ruido producto
del funcionamiento de equipos y maquinarias para la habilitacion de la
instalacion de faena, la conformacion de terrazas, perfilamiento y
compactacion de botaderos de ripios, construccion de canaletas de aguas

Ruido
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lluvias, traslado y descarga de materiales y nivelacion de caminos. La
maxima emision de ruido se generard por la operacion del camién pluma
para la descarga de materiales para la adecuacion de botaderos, donde se
estima en 107,8 dB(A).

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccion 1.6 de la Adenda.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

De acuerdo a lo informado por el Proponente, la estimacion de la emision
de vibraciones se relaciona con la fase de Operacion, conservadoramente,
se asume la misma emision para las fases de construccion y cierre,
considerando que la emision de la fase de operacion es el caso mas
desfavorable. En el caso de la construccion, las fuentes emisoras se
encuentran lejanas a los puntos receptores, en cuanto al cierre se esperan
fuentes similares a las de la fase de operacion.

La emisiones se produciran por el transito de camiones de minerales
circulando proximo a receptores sensibles Periodo de tiempo
correspondiente a paso de camion por 1 min, de forma periddica durante
turno de 8 hrs de dia (12 camiones hr). Los niveles de emision de dicha
actividad se presentan en la Tabla 1.16 de la Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccion 1.6 de la Adenda y en la seccién 1.5 de la
Adenda Complementaria.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domésticos

Se estima una cantidad de 40 kg/dia consistente en restos de comida,
envases de alimentos, papeles, cartones, vidrios, etc

En primera instancia, los RSD seran recolectados en bolsas plasticas, para
luego almacenarlas en contenedores con una capacidad aproximada de
entre 200 y 240 litros, de material resistente, de plastico o metal, con tapa,
de facil traslado y lavables. Los contenedores se mantendran en todo
momento cerrados y en lugares debidamente sefializados, esto dentro de
cada zona de la Planta donde se generen residuos domésticos. Desde estos
contenedores, los residuos serén retirados diariamente para seguidamente
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almacenarlos en contenedores de similares caracteristicas que se
encontrardn al interior de un recinto debidamente cercado y sefializado
(sitio de almacenamiento temporal de RSD). El retiro de los RSD desde los
contenedores almacenados transitoriamente al interior del sitio
acondicionado y destinado para este fin se realizard dos (2) veces por
semana. El servicio de retiro, transporte y disposicion final sera prestado
por una empresa externa que contard con todos los permisos
correspondientes exigidos por la legislacién sanitaria correspondiente.

Mayores antecedentes en el Anexo 6.A1.2 (PAS 140) de la Adenda.

Residuos sélidos industriales no
peligrosos

Se estima una cantidad de 0,14 ton/mes asociados principalmente a
despuntes, HDPE, PVC, trozos de tuberias, restos de plasticos, cables,
madera, goma, vidrios, residuos metélicos y elementos menores.

El almacenamiento transitorio de estos residuos se realizara en el patio de
salvataje, para luego ser retirados por una empresa autorizada y asi ser
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado y/o destinados para
reciclaje. El patio de salvataje se encontrara despejado y con sefialética
definida para este tipo de residuos segin la NCh 2190 Of 2019, lo cual
contribuira a mantener el orden general, de tal forma de facilitar las tareas
de retiro para disposicion final y/o reciclaje. La frecuencia de retiro
dependera de la tasa de generacion, conforme a las obras asociadas a la fase
de construccion, de manera de generar una sobreacumulacion (ocupacion
de méaximo 80% de la capacidad total de almacenamiento).

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Aceite Usado y trapos y EPP
contaminados con aceite y/o
grasas

Los residuos industriales peligrosos que se generaran durante esta fase
seran acopiados temporalmente al interior de ENAMI Planta El Salado, en
las bodegas de almacenamiento transitorio de residuos peligrosos,
autorizadas por la SEREMI de Salud, Regién de Atacama, segln
Resolucion Exenta N°7719/2020. Estas bodegas garantizan la seguridad de
los residuos dando cumplimiento al D.S N°148/2003.

Los residuos seran almacenados en contenedores adecuados, identificados
y etiquetados de acuerdo con la clasificacion que establece la NCh 2.190
Of.93. Este etiquetado se mantendré desde el almacenamiento hasta la
eliminacion de los residuos. ENAMI Planta El Salado, llevara el registro
de los certificados de recepcion y/o disposicion de los residuos peligrosos,
emitidos por la entidad proveedora, la empresa recepcionadora o el sitio de
disposicion final. Se estima una generacion de 0,12 toneladas mensuales
de este tipo de residuos.
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
e Sustancia peligrosas Clase 3, liquidos inflamables
e Consumo estimado de 18.000 It/mes.
Petréleo e El combustible seré provisto mediante una empresa autorizada, a través

un camién surtidor a estanque instalado en Planta. ENAMI da
cumplimiento a la Normativa vigente (D.S N°379/85 y D.S. N°160/09
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion).

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Planta Linea de Oxido

Depésitos de Ripio N°1y N°2

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Proceso de llenado de depoésitos
de ripio N°1y N°2

Una vez finalizadas las obras que forman parte de la fase de construccion,
se iniciara el proceso de llenado de los depdsitos de ripios N°1 Sur, N°1
Norte y N°2.

Los depdsitos finalizaran su vida util al mismo tiempo, por lo tanto, los
ripios generados mensualmente por la Planta seran distribuidos y
depositados en una razon de 14,80%, 50,58% y 34,62% respectivamente.
Todo volumen de corte generado por la readecuacion sera dispuesto
durante el primer afio en su respectivo depésito, es decir, si se realiza corte
de material en el depdsito N°1 Sur, entonces este ripio se depositara en el
mismo botadero.

Se elabor el plan de depositacion de los ripios para los dep6sitos N°1 Sur,
N°1 Norte y N°2, cuyos resultados se presentan en la Tabla 1.15 contenida
en la Tabla 1.1 de la Adenda Complementaria, especificamente en el
apartado Acciones Temporales y Permanentes en fase operacion/
Depositos de ripios N° 1y 2.

Con los resultados del plan de llenado de ripios, y utilizando del software
AutoCAD Civil 3D, se confeccionaron planos que muestran la secuencia

.r.
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de crecimiento de los depositos para cada afio. Dichos planos se presentan
en el Anexo 2.A1.1 de la Adenda (planos del N°07 al N°12).

Por tratarse de una readecuacion, donde los botaderos con su configuracion
actual estan proximos a alcanzar la cota maxima de crecimiento en algunos
sectores, el proceso de crecimiento y llenado de ripios se realizara desde la
cota méas baja a la mas alta y contra los ripios existentes, evitando los
rellenos masivos.

Todos los trabajos de corte derivados de la readecuacion se deberan
realizar durante este afio, depositando el volumen extraido en el mismo
depdsito desde donde se realizo la extraccion. Por lo tanto, la disposicion
de ripios durante este primer afio serd mayor a los siguientes, ya que se
consideran, tanto, los volimenes provenientes de la operacion de la Planta,
como, los volimenes de corte. Con lo anterior, se evita la existencia de
areas de los botaderos que a futuro pudiesen tener problemas de
estabilidad, eliminando en cortes los riesgos mencionados.

El plan de depositacion de los depoésitos de ripios se desarrolld entre la
fecha de inicio de la operacién del Proyecto y el final de su vida util,
manteniendo la produccién y la densidad indicada por Proyecto en el
tiempo. Todas las obras anexas de los botaderos mantendran su operacion
en este mismo periodo.

Es importante sefialar que, el presente Proyecto no modificara de manera
alguna el proceso de lixiviacion, ni el sistema de retiro del ripio desde las
pilas de lixiviacion aprobado ambientalmente, no existiendo incremento
alguno en los niveles de produccion estipulados en la RCA N°144/2011.

Actividades de Mantencion y
Conservacion

Durante la fase de operacion se realizardn las siguientes actividades de
mantencidn y conservacion de maquinaria, equipos u otros elementos:

e Sector Chancado: Limpieza general, revision, intervencion de equipos
segun programa.

e Sector Lixiviacion: Limpieza general, revision, intervencion de equipos
segun programa.

e Sector SX-EW: Limpieza general, revision, intervencion de equipos
segun programa.

e Sector Mantencién: Trabajos de taller, desarme de equipos,
reparaciones.

Mayores antecedentes sobre las actividades anteriormente sefialadas se
presentan en la Tabla 2.65 del Capitulo 2 de la DIA.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

31



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

Agua Potable

Se abastecerd a los trabajadores a través de las instalaciones existentes, las
gue tienen conexidn de agua potable y alcantarillado, abastecido por la
empresa Nueva Atacama. Dichas instalaciones cumplen con lo que
establece el Decreto N°594/99 (Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo).

El consumo promedio estimado para la operacion de la Planta sera de 277
m¥dia, de estos, 38 m®dia estan destinados para el consumo de los
trabajadores, servicios higiénicos y Villa ENAMI.

Agua Industrial

El agua utilizada para los distintos procesos sera conseguida desde el
mismo sistema de suministro de agua de la Planta, el cual se extrae desde
un afloramiento natural del Rio Salado ubicado a 1,8 km de la planta, segln
resolucion N°452 del 25/01/1980 para su disposicion y uso permanente.

La cantidad de recurso a utilizar durante esta fase es de 637 m%/dia.

Energia eléctrica

La energia que se utilizara para la fase de operacion sera provista a través
de la red que abastece a la Planta El Salado. Adicionalmente se contara con
un grupo electrégeno de emergencia de 45 kVA. El grupo electrégeno sélo
es para mantener la operacion durante eventuales cortes en el suministro.
El consumo promedio estimado para la operacién: 2.800.000 KWh/mes.

Combustible

El combustible que utilizaran los equipos de apoyo (retroexcavadoras,
camiones, generadores, bulldozer, entre otros) sera provisto mediante una
empresa autorizada, mediante un camion surtidor a estanque instalado en
Planta. ENAMI da cumplimiento a la Normativa vigente (D.S N°379/85 y
D.S. N°160/09 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion),
gue establecen los requisitos minimos de seguridad para almacenamiento
y manipulacion de combustibles liquidos derivados del petréleo.

El consumo promedio estimado para la operacién: 168.000 It/mes.

Acido Sulfdrico

El &cido sulfurico para la etapa de Lixiviacién procede de fundicién propia
de ENAMI Paipote. El estanque de almacenamiento de acido sulfdrico
corresponde a una instalacién existente en la actual Planta de lixiviacion
en pilas y cuenta con un pretil de seguridad construido de cemento y dotado
de una capacidad para contener la totalidad de su contenido, este pretil esta
revestido con una lamina de PVC.

La cantidad de recurso a utilizar durante esta fase es de 3.000 ton/mes.
Cabe sefialar que el transporte de acido sulfdrico hasta la Planta El Salado
es realizado por empresas externas cuya evaluacion ambiental se encuentra
ya otorgada favorablemente al momento de ser contratadas, no siendo el
transporte de acido parte del alcance del presente Proyecto.

Extractante

Este insumo se adquiere a proveedores del rubro establecido. Cabe
destacar que el reactivo extractante se almacenard en una bodega de la
Planta, destinado exclusivamente a almacenar los reactivos, sélo se retirara
de bodega con personal autorizado.
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Se continuara empleando el correspondiente procedimiento interno de
seguridad para el almacenamiento y distribucion de este insumo,
considerando normativas internas de la faena y las hojas de seguridad de
los productos. EI mismo procedimiento se utilizara para los otros insumos
del Proyecto.

La cantidad de recurso a utilizar durante esta fase es de 1,9 ton/mes.

Maquinaria

La magquinaria a utilizar en esta fase se presenta en la Tabla 1-42 del Anexo
2.A2.2 de la Adenda Complementaria.

Sulfato de Cobalto

Este insumo se adquiere a proveedores del rubro establecido. La cantidad
de recurso a utilizar durante esta fase es de 1,42 ton/mes.

Transporte

Se dispone de transporte para el acercamiento de los trabajadores al lugar
de trabajo. Dentro de la faena, y siempre que sea necesario, los trabajadores
se movilizaran en los vehiculos pertenecientes a ENAMI. En la Tabla 1.59
de la Adenda, se presenta un resumen del transporte total en esta fase.

Servicios higiénicos

Se utilizaran las instalaciones existentes, las cuales tienen conexion de
agua potable y alcantarillado, abastecido por la empresa Nueva Atacama.
Ademas, se contempla la instalacion de dos sistemas particulares de
alcantarillado en sectores apartados de la red de la empresa sanitaria, que
cuentan con aprobacion bajo las resoluciones exentas N°20644/2020 y
N°20363/2020 (Lixiviacion 2 y Chancado terciario respectivamente).
Todas las instalaciones cumplen con lo dispuesto en el Decreto N°594/99
(Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo).

Alimentacion

Se realizara en casino/comedor existente en la Planta, que cuenta con
autorizacidn sanitaria bajo la resolucién exenta N°71 del Servicio de Salud
de Atacama

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

El producto final que genera Planta El Salado-ENAMI, son los catodos de cobre de alta pureza. Los catodos
se almacenan en galpdn techado de acopio, el que esta construido de una estructura metalica resistente a la
corrosion. El producto se transporta mediante tracto camiones y semirremolque de plataforma encarpados y
con sellos desde Planta El Salado hasta su destino Codelco Ventanas.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Agua potable: En la fase de operacion el suministro de agua potable serd entregado, por las directrices
indicadas en la Tabla 4.7.2 del presente documento.
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Agua de proceso o industrial: EI suministro de agua industrial sera mediante el sistema de abastecimiento
actual de Planta El Salado, el que se alimenta mediante fuente Gnica correspondiente al afloramiento de agua
del rio Salado que se encuentra 1.8 km al este de la faena. ENAMI El Salado cuenta con derechos de
aprovechamiento de aguas N°452 del 25/01/1980 (Resolucion Exenta N°1023 DGA) y con las holguras de
derechos de explotacion suficientes para no genera un impacto en el lugar. EI consumo por utilizar durante esta
fase corresponde al indicado en la Tabla 4.7.2 del presente documento.

4.7.5. Emisiones y efluentes

{

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion se estima una emisién de MP2,5 de 9,03

ton/afo.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Transferencia de material.

e Compactacion de ripios de los diferentes botaderos.

e Erosion del material de canchas de recepcion.

MP2,5 e Chancado y harneado de material.

e Funcionamiento de correas transportadoras y descarga de altura en
stock pile.

e Trénsito vehicular por camino no pavimentados y pavimentados.

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustion de vehiculos de transporte.

Durante la fase de operacion se estima una emisién de MP10 de 50,01

ton/afo.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Transferencia de material.

e Compactacion de ripios de los diferentes botaderos.

e Erosion del material de canchas de recepcion.

e Chancado y harneado de material.

e Funcionamiento de correas transportadoras y descarga de altura en
stock pile.

e Transito vehicular por camino no pavimentados y pavimentados.

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustion de vehiculos de transporte.

MP10

Durante la fase de operacion se estima una emisién de MPS de 173,98
ton/afio.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

MPS e Transferencia de material.

e Compactacion de ripios de los diferentes botaderos.

e Erosion del material de canchas de recepcion.
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e Chancado y harneado de material.

e Funcionamiento de correas transportadoras y descarga de altura en
stock pile.

e Transito vehicular por camino no pavimentados y pavimentados.

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustién de vehiculos de transporte.

Durante la fase de operacidn se estima una emisién de NOy de 23,91
ton/afo.

NO, Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustion de vehiculos de transporte.

Durante la fase de operacion se estima una emision de SO de 0,03 ton/afio.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emision de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustion de vehiculos de transporte.

SO,

Durante la fase de operacion se estima una emisién de CO de 5,97 ton/afio.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emisién de combustion de maquinaria fuera de ruta.

e Combustion de vehiculos de transporte.

CO

Durante la fase de operacion se estima una emision de HC de 2,12 ton/afio.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Combustion interna fija = 0,1 kg/dia.

e Combustion interna movil = 26,7 kg/dia.

HC

En relacion a las acciones de control, para el caso del material particulado (MP10, MP2,5 y MPS), se

implementara lo siguiente:

e Sistema de encapsulamiento del harnero.

o Sistemas supresores de polvo para la descarga del cargador frontal (a base de agua y aire).

¢ Encapsulamiento sector tolvas recepcion de mineral.

e Humectacion en tolva de recepcion, en lineas de chancado, lotes de cancha de minerales y humectacion en
las cintas transportadores, correas y chutes de traspaso.

e Humectacién de caminos de la Planta, como también las mismas medidas de control las lineas de chancado
y de emisién de gases de las fase de aglomerado, SX 'y EW.

Para el caso de las emisiones de gases (NOy, SO,, CO y HC), se implementaran las siguientes acciones de
control:

e Mantencién periddica y revision técnica de vehiculos.
¢ Registros de mantencién de equipos a combustion de los distintos frentes de trabajo.

Mas detalles respecto al inventario de emisiones se presentan en el Anexo 3.2 de la DIA, complementado en
la seccion 1.5 de la Adenda, para las diferentes fases del Proyecto.

Respecto a las acciones de control, mayores antecedentes se presentan en la Tabla 1.48 de la Adenda.
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

En esta fase se generaran residuos liquidos del tipo aguas servidas, los que
provendran desde sistemas de bafios quimicos y/o instalaciones sanitarias
de ENAMI EIl Salado conectadas a la red urbana segin normativa legal
vigente.

Para el caso de los bafios quimicos los residuos serdn manejados de acuerdo
con lo indicado en el D.S N°594/99 y se contara con los servicios de una
empresa autorizada para fines manejo y disposicion. La empresa debe
contar con las resoluciones respectivas y estara encargada de mantencion,
retiro y disposicion de las aguas servidas en un lugar autorizado, al menos
dos veces por semana. EI Proponente exigira al contratista que durante la
fase de construccion se mantenga un registro y copia de los documentos
que acrediten la disposicion final de los residuos.

La generacion de los residuos liquidos sera de 36 m®/dia (1080 m®mes),
contemplando una dotacion de 360 personas maxima en esta fase.

Liquidos de lixiviacion
remanentes

El manejo de los liquidos de lixiviacion remanentes se realizard mediante
la instalacion de geomembrana basal y canaletas perimetrales
impermeabilizadas, estas Gltimas, conduciran los liquidos hacia piscinas de
almacenamiento acondicionadas e impermeabilizadas, desde donde se
reintegraran al proceso.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las emisiones de ruido en la fase de operacién seran principalmente del
transito de vehiculos pesados y de la operacién actual de Planta El Salado-
ENAMI, ya que la fase de construccion se efectuara en paralelo a la
Ruido operacion actual de la planta. La maxima emision de ruido se generara en

la operacion de chancadores, donde se estima en 111,2 dB(A).

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccion 1.6 de la Adenda.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion
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Vibraciones

La emisiones se produciran por el transito de camiones de minerales
circulando proximo a receptores sensibles Periodo de tiempo
correspondiente a paso de camion por 1 min, de forma periddica durante
turno de 8 hrs de dia (12 camiones hr). Los niveles de emision de dicha
actividad se presentan en la Tabla 1.16 de la Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccion 1.6 de la Adenda y en la seccion 1.5 de la
Adenda Complementaria.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos s6lidos domésticos

Se estima una cantidad de 10,8 ton/mes consistente en restos de comida,
envases y envoltorios, papeles y articulos de aseo personal, entre otros.

El manejo de estos residuos durante esta fase se realizard del mismo modo
descrito para la fase de construccion.

Mayores antecedentes en el Anexo 6.A1.2 (PAS 140) de la Adenda.

Residuos sélidos industriales no
peligrosos

Se estima una cantidad de 0.29 ton/mes asociados a maderas, gomas,
HDPE, fierros, entre otros.

Estos residuos seran acopiados en la faena en forma ordenada, en el patio
de salvataje (R.E. N°1242/2007 SEREMI de Salud). Este patio cuenta con
autorizacién sanitaria. Se priorizara la reutilizacion de estos materiales en
los frentes de trabajo y/o su venta a terceros. En caso de que ello no sea
posible, entonces seran llevados a disposicién final utilizando los servicios
de una empresa especialista en gestion de residuos industriales, autorizada
por la autoridad competente de ser necesario.

La frecuencia de traslado de los residuos industriales solidos quedara
condicionada, por una parte, a la generacion de estos, dando especial
énfasis a limitar el volumen de residuos acopiado, de manera que su
presencia no represente un inconveniente para Planta ENAMI El Salado.

Por otro lado, los ripios de lixiviacion del area de la Planta seran dispuestos
en los botaderos de ripios aprobados por la autoridad competente, que
actualmente se encuentran en operacion. Se ha considerado como medida
de amplia seguridad, la colocacion de una geomembrana basal
impermeable, para la recoleccion de las soluciones de lixiviacion, evitando
impactos negativos al medio ambiente. Los residuos generados por el
proceso de lixiviacion (ripios), seran lavados por al menos 12 hrs, en la
Gltima etapa del proceso de lixiviacion, previo a ser retirados de las pilas y
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previa colocacion final en depdsitos de ripios aprobados. La cantidad
estimada de este tipo de residuos durante la fase de operacion es de 75.000
ton/mes.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Descripcion

Nombre
Aceite Usado, Arcilla
contaminada con  organico,

Envases vacios de pinturas, entre
otros (Mayores antecedentes de
este tipo de residuos se presentan
en la Tabla 2.82 del Capitulo 2 de
la DIA, complementado en la
Tabla 1.42 de la Adenda)

Se generara una cantidad de 6,5 ton/mes.

Los residuos peligrosos generados en la fase de operacién corresponden a
residuos de areas especificas y para identificar la procedencia y
seguimiento de estos, se mantiene el registro “Generacion de Residuos
Peligrosos”. Este registro se actualiza toda vez que sea necesario conforme
a los cambios o caracteristicas de los procesos.

Estos residuos seran acopiados temporalmente al interior de ENAMI Planta
El Salado, en las bodegas de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos, autorizadas por la SEREMI de Salud, Region de Atacama,
seglin Resolucién Exenta N°7719/2020. Estas bodegas garantizan la
seguridad de los residuos dando cumplimiento al D.S N°148/2003. Los
residuos seran almacenados en contenedores adecuados, identificados y
etiquetados de acuerdo con la clasificacién que establece la NCh 2190
Of.93. Este etiquetado se mantendré desde el almacenamiento hasta la
eliminacion de los residuos.

Los residuos peligrosos por generar seran entregados a empresas
autorizadas para su disposicion final. De estos, los barros anodicos de
electro-obtencién compuestos fundamentalmente por sulfatos y dxidos de
plomo, son productos generados del desgaste de los anodos de plomo
laminado. La operacién de desborre se lleva acabo para todas las celdas de
la planta de electro-obtencion, de acuerdo con el programa anual de
limpieza de celdas. Estos barros son envasados en bolsas selladas y luego
introducidos en tambores de 30 Kg. para hacer mas facil su traslado, estos
contenedores tienen su respectiva rotulacion y seran almacenados en forma
transitoria en el patio de acopio temporal de Residuos Peligrosos
(Resolucion Exenta N°1242/2007), consistente una bodega destinada para
la disposicion de barros a la espera de formalizar su retiro con terceros. La
bodega de barros cuenta con un cierre perimetral de malla biscocho y malla
raschel, el piso es un radier de cemento, para evitar posible contaminacion
del suelo, ademas el recinto esta techado, para proteger a los barros de las
condiciones ambientales, tales como temperatura, radiacion solar y
humedad; ademas, sera de acceso restringido y su eventual manipulacion
solo la realizara personal competente y autorizado en la faena. Este lugar
sera accesible en vehiculo para efectuar el retiro y posterior transporte a
otra instalacion.
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La planta posee un plan de manejo de RESPEL visado por la autoridad
sanitaria, el cual indica el procedimiento de manejo de cada uno de los
distintos residuos peligrosos generados.

La periodicidad de extraccion quedara condicionada, por una parte, a la
generacion de estos, dando especial énfasis a limitar el volumen de residuos
acopiado, de manera gque su presencia no represente un inconveniente para
Planta ENAMI EI Salado y no supere el 80% de la capacidad total de
acopio.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripciéon

Acido Sulfdrico

e Liquido corrosivo, aceitoso e incoloro.

e Consumo estimado de 3000 ton/mes.

e Su manejo y almacenamiento es en estanque sobre superficie, existente
en la actual Planta de lixiviacidn, y cuenta con un pretil de seguridad
construido de cemento y dotado de una capacidad para contener la
totalidad de su contenido, este pretil esta revestido con una lamina de
PVC.

Petroleo

e Sustancia peligrosas Clase 3, liquidos inflamables.
e Consumo estimado de 168.000 It/mes.
o El combustible sera provisto mediante una empresa autorizada, a través

un camién surtidor a estanque instalado en Planta. ENAMI da
cumplimiento a la Normativa vigente (D.S N°379/85 y D.S. N°160/09
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion).

Extractante

e Solucion acuosa, de alta eficiencia de re-extraccion, alta capacidad de

transferencia de cobre etc, estable bajo condiciones de uso y
almacenaje.

e Consumo estimado de 1,9 ton/mes.
e El reactivo extractante se almacenard en una bodega de la Planta,

destinado exclusivamente a almacenar los reactivos, solo se retirara de
bodega con personal autorizado. Su manejo se realizara siguiendo
procedimiento interno de seguridad para el almacenamiento y
distribucion de este insumo, considerando normativas internas de la
faena y la hoja de seguridad del producto.

Sulfato de Cobalto

e Sustancia que se presenta en forma de polvo, tiene un punto de fusién

de 96,8 °C, un punto de ebullicién de 735 °C y tiene una concentracion
del 100% en sulfato de cobalto heptahidratado.

e Consumo estimado de 1,42 ton/mes.
e Su manejo se realizara siguiendo procedimiento interno de seguridad

para el almacenamiento y distribucion de este insumo, considerando
normativas internas de la faena y la hoja de seguridad de la sustancia.

.r.
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e Liquido cristalino de color amarillo, no inflamable, de densidad 1,21
g/cm?, soluble en agua en un 100% Y estable en condiciones normales.

e Consumo estimado de 0,017 ton/mes.

e Su manejo se realizara siguiendo procedimiento interno de seguridad
para el almacenamiento y distribucion de este insumo, considerando
normativas internas de la faena y la hoja de seguridad del producto.

Bunic

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Planta y depositos de ripios

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcién

Plan de cierre A continuacion, se presenta a modo de resumen las acciones contempladas
para el cierre de las obras del Proyecto. Mayores detalles se presentan en
la Tabla 1.1 de la Adenda Complementaria (Apartado Acciones
Temporales y Permanentes en Fase de Cierre, mientras que los contenidos
mas especificos se desarrollan en el PAS 137 (Anexo 3.A2 de la Adenda
complementaria):

Planta y Subprocesos

e Desenergizacion instalaciones.

o Desmantelamiento de instalaciones, edificios, equipos y maquinaria.
e Cierre de caminos.

e Sefalizaciones.

¢ Restauracién de geoforma o morfologia.

e Disposicion temporal y final de residuos.

Depdsito de ripios N°1y N°2

e Cierre de caminos.
e Restructuracion de obras.
e Sefializaciones.

Canales de desvio de aguas lluvias

e Cierre de caminos.
e Restructuracion de obras.
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e Sefalizaciones.
Piscinas de almacenamiento de aguas contactadas

e Desenergizacion de instalaciones.

¢ Desmantelamiento de instalaciones, edificios, equipos y maquinaria.
e Cierre de Caminos.

e Restauracién de geoforma o morfologia.

e Disposicidn temporal y final de residuos.

Actividades de mantencion,
conservacion y/o supervision

En la Tabla 1.50 del Anexo 2.A2.2 de la Adenda Complementaria, se
describe el plan de monitoreo y mantencion para la fase de cierre,
indicando la identificacion de los sitios de medicidn, mantencidon y control,
mientras que en la Tabla 1.51 del citado Anexo, se presentan las medidas
para monitoreo en la fase de post cierre del Proyecto.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua Potable

Para el consumo de los trabajadores se abastecera con bidones de agua
provistos por una empresa autorizada, los que se ubicaran en los distintos
sectores de trabajo segln sea la necesidad. Ademas, para los bafios, salas
de cambio y uso en la implementacion de medidas de cierre se utilizaran
las instalaciones existentes que se encuentran conectadas al sistema
particular de agua potable, el cual cumple con lo que establece el Decreto
N°594/99. A medida que se realicen el desmantelamiento de las obras
afectas al Proyecto, se utilizaran las instalaciones de agua potable de otras
areas de la planta. Se estima un consumo 3 m®/dia (considerando 100
It/trabajador/d).

Agua Industrial

Al igual que las fases de construccion y operacion, el abastecimiento de
agua para los distintos procesos sera conseguida desde el mismo sistema
de suministro de agua de la Planta, el cual se extrae desde un afloramiento
natural del Rio Salado ubicado a 1,8 km de la planta, segin resolucion
N°452 del 25/01/1980 para su disposicién y uso permanente. La cantidad
de recurso a utilizar durante esta fase es de 20 m®/dia.

Energia eléctrica

La energia que se utilizara para la fase de cierre sera provista a través de la
red que abastece a la Planta El Salado segln el avance de los trabajos.
Adicionalmente se contara con un grupo electrégeno de emergencia de 45
kVA. Dicho grupo electrégeno se considera para mantener las operaciones
durante eventuales cortes en el suministro por la naturaleza de los trabajos
en si.

Combustible

Provisto mediante una empresa autorizada, a través de un camion surtidor
a las distintas maquinarias comprometidas en la fase, como también al
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grupo electrégeno para abastecimiento de energia. Se estima una cantidad
méaxima a utilizar en la fase de cierre de 20.000 It/mes.

Sistemas higiénicos

Se considerard el uso de bafios quimicos en los frentes de trabajo que se
requiera para el personal, los que seran provistos por una empresa
autorizada, que también realizard mantencion y limpieza de ellos. Dicha
empresa dispondra los residuos liquidos en un lugar autorizado. Ademas,
se utilizaran instalaciones sanitarias existentes en la Planta segn el avance
de las actividades a realizar en esta fase, tales como casa de cambio y
servicios higiénicos generales, las que tienen conexion de agua potable y
alcantarillado, abastecido por la empresa “Nueva Atacama”.

Alimentacion

Se realizard en casino/comedor existente en la Planta, que cuenta con
autorizacidn sanitaria bajo la resolucion exenta N°71 del Servicio de Salud
de Atacama.

4.8.3. Emisiones y efluentes

4.8.3.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

MP2,5

Durante la fase de cierre se estima una emision de MP2,5 de 3,85 toneladas
para un periodo de 5 afios.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e [Escarpe y compactacion.

e [Excavaciones.

¢ Transferencia de material.

e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.

e Combustion vehiculos de transporte.

MP10

Durante la fase de cierre se estima una emision de MP10 de 12,53 toneladas

para un periodo de 5 afios.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Escarpe y compactacion.

e Excavaciones.

e Transferencia de material.

e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.

e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.

MPS

Durante la fase de cierre se estima una emision de MPS de 49,65 toneladas
para un periodo de 5 afios.

Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Escarpe y compactacion.

e Excavaciones.

e Transferencia de material.
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e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustién vehiculos
de transporte.

Durante la fase de cierre se estima una emision de NOyx de 4,57 toneladas
para un periodo de 5 afios.

NO, Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emisién combustion maquinaria fuera de ruta.

e Combustion vehiculos de transporte.

Durante la fase de cierre se estima una emision de SO, de 0,0051 toneladas
para un periodo de 5 afios.

SO, Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emision combustion maquinaria fuera de ruta.

e Combustion vehiculos de transporte.

Durante la fase de cierre se estima una emision de CO de 1,14 toneladas
para un periodo de 5 afios.

coO Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emision combustion maquinaria fuera de ruta.

e Combustion vehiculos de transporte.

Durante la fase de cierre se estima una emision de HC de 0,41 toneladas
para un periodo de 5 afios.

HC Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:

e Emisién combustion maquinaria fuera de ruta.

e Combustion vehiculos de transporte.

En relacién a las acciones de control, para el caso del material particulado (MP10, MP2,5 y MPS) se
implementara lo siguiente:

e Humectacién de caminos no pavimentados 2 veces al dia.

e Restriccion de velocidad maxima para el transito de vehiculos a 20 km/hr.

e Mantener control estricto de revisiones técnicas y mantenciones periodicas de los vehiculos a utilizar.

e Humectacion de frentes de trabajo.

Para el caso de las emisiones de gases (NOy, SO,, CO y HC), se implementaran las siguientes acciones de
control:

e Mantencidn periddica y revision técnica de vehiculos.

Mas detalles respecto al inventario de emisiones se presentan en el Anexo 3.2 de la DIA, complementado en
la seccion 1.5 de la Adenda, para las diferentes fases del Proyecto.

Respecto a las acciones de control, mayores antecedentes se presentan en la Tabla 1.48 de la Adenda.

4.8.3.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.3.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
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Aguas servidas

Durante la fase de cierre se estima una generacion de 45 m*/mes de aguas
servidas, las que corresponden en su totalidad a aguas servidas producto
del uso de bafios quimicos.

Estos serdn manejados de acuerdo con lo indicado en el D.S N°594/99 y se
contard con los servicios de una empresa autorizada para estos fines, que
cuente con las resoluciones respectivas. Esta empresa estara encargada de
mantencidn, retiro y disposicion de las aguas servidas en un lugar
autorizado, al menos dos veces por semana, para lo cual debe contar con
registro de dicha tarea.

4.8.3.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.3.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las emisiones de ruido en la fase de cierre se produciran principalmente
por el funcionamiento de maquinaria para las labores de cierre del
Proyecto.

Ruido De acuerdo a lo sefialado por el Proponente, para las emisiones de ruido

generadas durante la fase de cierre se considera que no se generaran
aumentos significativos en las emisiones sonoras, siendo el peor de los
casos posibles el que durante esta fase se generen emisiones similares a las
de la fase de construccion.

4.8.3.4. Otras emisiones

Tabla 4.8.3.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

De acuerdo a lo informado por el Proponente, la estimacion de la emision
de vibraciones se relaciona con la fase de Operacion, conservadoramente,
se asume la misma emision para las fases de construccion y cierre,
considerando que la emision de la fase de operacion es el caso mas
desfavorable. En el caso de la fase de cierre, se esperan fuentes similares a
las de la fase de operacion.

La emisiones se producirdn por el transito de camiones de minerales
circulando proximo a receptores sensibles Periodo de tiempo
correspondiente a paso de camion por 1 min, de forma periddica durante
turno de 8 hrs de dia (12 camiones hr). Los niveles de emision de dicha
actividad se presentan en la Tabla 1.16 de la Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccion 1.6 de la Adenda y en la seccién 1.5 de la
Adenda Complementaria.
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4.8.4. Residuos

4.8.4.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.4.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos s6lidos domésticos

Se estima una cantidad de 0,9 ton/mes consistente en restos de comida,
envases Yy envoltorios, papeles y articulos de aseo personal, entre otros.

La totalidad de los residuos domésticos generados por efecto de las
actividades de cierre, al igual que en las fases anteriores, seran integrados
al sistema de recoleccion y disposicion de residuos actual, los cuales seran
previamente acopiados en recipientes adecuados para su retiro dos veces
por semana por una empresa autorizada en la comuna de Chafiaral y
dispuestos finalmente en sitio autorizado de dicha comuna.

Mayores antecedentes en el Anexo 6.A1.2 (PAS 140) de la Adenda.

Residuos sélidos industriales no
peligrosos

Se estima una cantidad de 70,9 ton/mes asociados a residuos propios de la
actividad de cierre del Proyecto.

Estos residuos seran segregados segun sus caracteristicas y acumulados en
los sitios debidamente autorizados con los que cuenta Planta El Salado
(Patio de salvataje, bodega Rescon, entre otros), para posteriormente ser
trasladados y dispuestos en recintos autorizados por empresas certificadas
para tal fin, con una periodicidad que dependera de la generacién de éstos
y la capacidad total de acopio, la cual no debe exceder del 80%.

El detalle de las cantidades y tipos de residuos generados durante esta fase,
se encuentran en el Plan de Cierre, evaluado bajo el régimen transitorio de
la ley N°20.551 en el afio 2015, el cual se encuentra aprobado por el
SERNAGEOMIN y vigente bajo el actual marco legal.

4.8.4.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.4.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados durante esta fase es
de 768,3 ton/mes, los que corresponden a hormigones, geosintéticos, lodos
remanentes, piping, estructuras metalicas, entre otros.

Los residuos peligrosos generados seran acopiados temporalmente al
interior de ENAMI Planta El Salado, en sector de almacenamiento
transitorio de residuos peligrosos (R.E. N°7719/2020 SEREMI de Salud),
en contenedores adecuados, identificados y etiquetados (en el caso que lo
requiera) de acuerdo con la clasificacion que establece la NCh 2190 Of.93.

.r.
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Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion
de los residuos.

Dichos residuos seran retirados por empresas autorizadas para su
disposicién final.

Los residuos peligrosos generados por la limpieza de equipos que se
asemejan a productos mineros de interés (mineral e inventarios de
solventes y electrolitos) seran enviados a otra planta de ENAMI para su
incorporacién a los procesos productivos de estas.

4.8.4.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.4.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripciéon
e Sustancia peligrosas Clase 3, liquidos inflamables.
e Consumo estimado sera de 20.000 It/mes.
Petréleo e El combustible seré provisto mediante una empresa autorizada, a través

un camién surtidor a estanque instalado en Planta. ENAMI da
cumplimiento a la Normativa vigente (D.S N°379/85 y D.S. N°160/09
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion).

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por emisiones de material particulado
y gases.

Producto de las actividades del Proyecto se generaran emisiones de material
particulado (MP10 y MP2,5) y gases (NOy, SOz, CO y HC) los cuales
supondran un aporte sobre receptores cercanos al Proyecto.

Mayores antecedentes respecto a la estimacién de emisiones se presentan
en el Anexo 3.2 de la DIA, complementado en la seccién 1.5 de la Adenda,
para las diferentes fases del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Excavaciones, escarpes, compactacion, transferencia de material, transito
por caminos no pavimentados y pavimentados, y combustién de vehiculos
de transporte y maquinaria fuera de ruta.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento niveles de ruido y vibraciones en receptores de interés.

.r.
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De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2 de la DIA,
complementado en la seccién 1.6 de la Adenda y seccion 1.5 de la Adenda
Complementaria, se generaran emisiones de ruido y vibraciones asociado a
la maquinaria requerida en las diferentes fases del Proyecto, lo cual
significaré un aporte en los niveles basales de receptores sensibles cercanos
al Proyecto.

Parte, obra o accion que lo | Funcionamiento de equipos y maquinarias para la habilitacion de
genera instalacion de faena, la conformacién de terrazas, perfilamiento y
compactacion de botaderos de ripios, construccion de canaletas de aguas
lluvias, traslado y descarga de materiales y nivelacion de caminos, transito
de vehiculos pesados, operacion actual de Planta ElI Salado-ENAMI,
actividades de cierre.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Agua

Tabla 5.2.1 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Efectos sobre la fluctuacion de niveles de las aguas subterraneas
durante la operacién de la Planta.

Considerando que el presente Proyecto extiende la vida Gtil en 30 afios de
las instalaciones productivas de la planta, y el suministro de agua industrial
de este serd mediante el sistema de abastecimiento actual de Planta El
Salado, el que se alimenta mediante fuente Unica correspondiente al
afloramiento de agua del rio Salado que se encuentra 1.8 km al este de la
faena, podria significar una fluctuacion en los niveles de dicho afloramiento.

Parte, obra o accion que lo | Instalaciones productivas de la planta
genera

Fase en que se presenta Operacion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos
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Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por emisiones de material
particulado y gases.

Aumento niveles de ruido y vibraciones en receptores de interés.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

Para el area de influencia se considero el espacio aledafio a las
obras y/o actividades en el cual se desarrollard el Proyecto.
Conforme a lo anterior, la poblacién mas cercana al Proyecto
corresponde a la localidad El Salado,

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento 0 disminucion
significativos, segin corresponda, de
la concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El Proyecto generard emisiones atmosféricas en todas sus fases
(construccidn, operacion y cierre), cuyos valores se presentan en
el punto 4 del presente documento (segln inventario contenido en
el Anexo 3.2 de la DIA). Las emisiones se produciran
principalmente por actividades de excavacion, escarpe,
compactacion, transferencia de material, transito por caminos no
pavimentados y pavimentados, y combustion de vehiculos de
transporte y maquinaria fuera de ruta.

En virtud del analisis de los antecedentes presentados en el
inventario de emisiones y en la modelacion de dispersion de
contaminantes (Anexo 3.3 de la DIA), y considerando las acciones
de control que el Proponente implementard para disminuir
emisiones (puntos 4y 10 del presente documento), se verifica que
en la localidad de El Salado (receptor con mayor representatividad
identificado) para el caso de las emisiones de MP2,5 en la fase de
construccion mas la operacion actual de la Planta (mayor
emision), la magnitud de los aportes del Proyecto respecto a ese
receptor no superard el 5% de la normativa primaria para el
periodo anual y diario de la norma. En relacion a MP10, la
magnitud de los aportes de MP10, no superaran el 13% para
periodo anual de la normativa primaria, mientras que para el
periodo diario los aportes no superaran el 10% de la misma.

Respecto de la modelacion de SO2, la magnitud de los aportes en
la localidad El Salado, para periodo anual, sera del orden del 1,8%
de la normativa primaria, mientras que para el periodo diario sera
del orden de 1,91% de la misma.

De acuerdo a lo anterior, sumado a la circunstancia de que el
Proyecto no generard una superacion de los valores de
concentracién y periodos establecidos en las normas primarias, no
se prevé un efecto sobre la salud de la poblacién producto de las
emisiones atmosféricas generadas por el Proyecto.

48



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

En relacidn a la generacion de emisiones de ruido y de acuerdo a
los antecedentes presentados por el Proponente en el proceso de
evaluacion (Anexo 2 de la DIA, complementado en la seccion 1.6
de la Adenda y seccién 1.5 de la Adenda Complementaria), el
Proyecto generard ruidos durante las fases de construccion,
operacion y cierre, debido al uso de equipos y maquinarias, y
actividades propias de las fases del Proyecto.

En la evaluacién realizada, se identificaron 4 receptores
representativos del entono que podrian ser afectados por las
emisiones de ruido del Proyecto, correspondientes a viviendas de
1 piso utilizadas como campamento minero del mismo
Proponente, identificados como S4, S5, S6 y S7, donde el méas
cercano a la fuente emisora corresponde al receptor S6 a una
distancia 20 metros. Respecto a lo anterior y de acuerdo a la
revision de la modelacion realizada por el Proponente, en la fase
de construccion del Proyecto (fase de mayor emision
considerando la suma de las magquinarias utilizadas en la
operacion actual), los valores proyectados de ruido en el receptor
S6 corresponderian a 43 dBA periodo diurno y periodo nocturno,
donde el limite de cumplimiento por la zona en que se emplaza el
Proyecto es de 60 dBA y 45 dBA para periodo diurno y nocturno
respectivamente, por lo tanto, es posible sefialar que los valores se
encuentran dentro de los rangos permitidos para todas las fases del
Proyecto (construccion, operacion y cierre) segun la normativa
aplicable D.S. N° 38/11 del MMA, por tanto no presenta un riesgo
para la salud de la poblacion.

Respecto a las vibraciones generadas, y de acuerdo a los
antecedentes aportados por el Proponente, en el receptor mas
cercano identificado (S6), el limite de vibracién proyectado es de
73 (VdB), mientras que el limite de la normativa de referencia
utilizada (Norma FTA “Transit Noise and Vibration — Impact
Assesment”) es de 75 VdB, el cual se registra en la fase de
operacion y corresponde al periodo de tiempo correspondiente a
paso de camion por 1 min, de forma periddica durante turno de 8
hrs de dia (12 camiones hr) que se relaciona con el ingreso y
egreso de camiones de carga de minerales al recinto de la Planta.,
por lo tanto, es posible sefialar que el Proyecto cumple la
normativa de referencia utilizada en todos los receptores
identificados y para todas las fases del Proyecto.

En virtud de lo analizado, el Proyecto generard emisiones

acusticas y vibraciones no significativas, por lo que no se prevé un
efecto sobre la salud de la poblacion.

H
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c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

En lo que se refiere al efecto sobre la salud de la poblacion
producto de las emisiones atmosféricas de material particulado,
gases, y ruido y vibraciones, éstas han sido abordadas en los
literales a) y b) anteriores.

Por otra parte, el Proyecto no generard residuos liquidos de
caracter industrial durante la fase de construccion y cierre.
Durante la fase de operacion, se generaran liquidos de lixiviacion
remanentes, sin embargo, para el manejo de estos, se realizard
mediante la instalacion de geomembrana basal y canaletas
perimetrales impermeabilizadas, estas Ultimas, conducirdn los
liquidos hacia piscinas de almacenamiento acondicionadas e
impermeabilizadas, desde donde se reintegraran al proceso. No se
advierte efectos ambientales adversos por la generacion de los
liquidos de lixiviacion remanentes, considerando el sistema
manejo antes indicado. Durante la fase de construccion y
operacion, las aguas servidas se manejaran en bafios quimicos y
instalaciones sanitarias de ENAMI Planta El Salado conectadas a
la red urbana segun la normativa legal vigente. Durante la fase de
cierre, se utilizaran bafios quimicos para el manejo de aguas
servidas, las cuales seran manejadas y dispuestas adecuadamente,
y conforme a la normativa vigente.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto no generara impactos por manejo de residuos sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua v aire,
toda vez que los residuos generados seran manejados de acuerdo
a la legislacion vigente, segregados y acopiados segun la
caracteristica del residuo y seradn dispuestos en sitios de
disposiciéon final autorizados. En el apartado 4 del presente
documento, se presenta la cantidad y su forma de manejo para
cada uno de los residuos generados por el Proyecto.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Efectos sobre la fluctuacion de niveles de las aguas
subterraneas durante la operacion de la Planta.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,

nicos o representativos.

Respecto a Flora y Vegetacion

Segun lo indicado en el Anexo 4 “Caracterizacion Flora y
Vegetacion” de la DIA, en el &rea de intervencion del Proyecto

50



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

(depobsitos N°1 y N°2) corresponde a un area industrial que
presenta un alto grado de modificacion ambiental. Esta area
carece de toda formacion vegetal de origen natural, asi mismo
tampoco hay dentro de sus limites presencia de flora con
singularidad ambiental. Respecto a los sectores circundantes al
area de intervencion, se registraron 8 especies en categoria de
conservacion, todas ellas catalogadas como Fuera de Peligro
(Tetragonia angustifolia, Polyachyrus fuscus, Atriplex
deserticola, Dinemandra ericoides, Nolana crassulifolia,
Nolana mollis y Fagonia chilensis), y 2 especies listadas en el
Decreto N°68/2009 (Schinus molle y Caesalpinia spinosa). De
este grupo, 4 especies son de origen endémico, pero ninguna de
estas presenta una distribucion geogréafica restringida a la regién
de Atacama.

Respecto a Fauna

Segln lo indicado en el Anexo 5 “Caracterizacion Fauna
Silvestre” de la DIA, en los ambientes y sitios recorridos
considerados como area de influencia para el Proyecto, no se
encontraron especies en categoria de conservacion. La fauna
silvestre presente en el sector de estudio corresponde a 7 especies
de aves; Cathartes aura (jote cabeza colorada), Culumbia livia
(paloma), Zenaida meloda (paloma alas blancas), Zonotrichia
capensis (chincol), Passer domesticus (gorrion), Sephanoides
galeritus (picaflor chico) y Glaucidium nanum (chunco), y 2
mamiferos; Canis lepus familiaris (perro) y Lepus europaeus
(liebre) de las cuales ninguna de las especies presenta estado de
conservacion. En términos generales, el sector de estudio se
encuentra totalmente intervenido, dado que se encuentra
emplazado en un terreno con una planta e instalaciones afines y
caminos interiores, por ende, las especies identificadas son
comunes en la zona norte, y mantienen un amplio rango de
distribucion en la region.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El Proyecto se emplaza en un area previamente intervenida por
la actividad minera. Segun la informacién proporcionada durante
el proceso de evaluacion (Anexo 9 de la DIA), los suelos que
abarcan los depo6sitos N°1y N°2 de la Planta El Salado presentan
capacidades de uso VII, con muy baja capacidad para sustentar
biodiversidad.

Por otra parte, los suelos en los cuales se emplaza el Proyecto
corresponden a suelo de tipo desértico, no siendo aptos para el
pastoreo y explotacion forestal.

Conforme a lo anterior, se estima que no se producira un efecto
adverso significativo sobre recursos naturales renovables como
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consecuencia de la pérdida de suelo, ni de su capacidad para
sustentar biodiversidad.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

En relacidn a la componente flora y vegetacion y fauna, las obras
del presente Proyecto se construirdn e implementaran casi en su
totalidad en un &rea previamente intervenida, sin presencia de
formaciones vegetacionales o héabitats relevantes para fauna
silvestre.

Para el caso de flora y vegetacion, y de acuerdo a los
antecedentes presentados en el proceso de evaluacién, no se
registraron especies en categoria de conservacion en el area de
intervencién del Proyecto. Respecto a las 8 especies con
categoria de conservacion registradas, esta no contiene
elementos de singularidad ambiental significativos vegetacion,
asimismo, las 2 especies registradas presentes en la némina de
especies del D.S. N° 68/2009 del MINAGRI, los individuos
hallados son parte del arbolado ornamental plantado al interior
del parque industrial, por lo que no constituyen una formacién
xerofitica.

Respecto a fauna, en el area de influencia del Proyecto se
registraron 9 especies de vertebrados silvestres, de los cuales 7
son aves y 2 son mamiferos, de los cuales ninguno presenta
estado de conservacion.

Por lo anterior, es posible sefialar que la realizacion del presente
Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre flora
y fauna.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea de
base.

Suelo

De acuerdo a la informacion presentada respecto del literal a) de
este Articulo, se considera que no se produciran efectos adversos
significativos sobre el suelo en relacion a la condicion basal.

Aqua

De acuerdo a los antecedentes presentados por el Proponente en
el proceso de evaluacién, y considerando que el presente
Proyecto extiende su vida util en 30 afios, lo que significaria la
extraccion de agua industrial desde el sistema de abastecimiento
actual de Planta El Salado, que se realiza mediante fuente Unica
correspondiente al afloramiento de agua del rio Salado que se
encuentra 1,8 km al este de la faena, segun resolucion N°452 del
25/01/1980 para su disposicion y uso permanente, y a su vez la
cantidad de recurso a utilizar durante la fase de operacion
(21.200 m3/mes, aprobado por RCA N°144/2011), es posible
sefialar que de acuerdo al balance de aguas y aprovisionamiento
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de aguas de proceso presentado (Anexo 10.1.6 de la DIA,
complementado en el Anexo 2.Al1.4 de la Adenda) la cuenca del
Salado estaria en equilibrio o con balance positivo, lo cual
permite al presente Proyecto su continuidad operacional,
considerando que no existe riesgo de desabastecimiento del
recurso, si las condiciones de la cuenca mantienen la condicion
evaluada.

Respecto a hidrogeologia en el sector de emplazamientos de las
obras, y segun los antecedentes presentados (Anexo 10.1 de la
DIA, complementado en la seccion 1.8 de la Adenda y en la
seccién 1.6 de la Adenda Complementaria), actualmente no hay
evidencia de la presencia de un cuerpo de agua subterranea en el
sector de las obras del Proyecto, lo anterior, en base a la
inexistencia de agua en los pozos existentes en las pilas de
lixiviacion 2 (pozos P1, P2, P3, P4y P5), sumado a los resultados
de los ensayos geofisicos TEM, que no muestran valores en
subsuperficial que se asocien a cuerpos de agua dulce y sélo
sefiala la existencia de agua subterranea salobre en el eje del Rio
Salado. Como compromiso voluntario, se consideré la
construccion de 4 pozos de monitoreo y su ubicacion serd 1 pozo
aguas arriba de cada deposito de ripios (PM-1Ay PM-2A) y 1
pozo aguas abajo de cada depdsito de ripios (PM-1B y PM-2B),
cuyo fin seré verificar o refutar la hipdtesis de la inexistencia de
agua subterranea, los cuales seguiran en funcionamiento una vez
finalizada la fase de cierre . En caso de existir agua subterranea,
los pozos aguas arriba (PM-1A y PM-2A) permitiran la
caracterizacion ambiental (donde se procederd a presentar
mediante un informe técnico la metodologia y valores
determinados en la caracterizacion hidroguimica, indicando
umbrales de activacion de emergencia para cada parametro
monitoreado), para determinar si existe o no infiltracion de aguas
contactadas o lixiviado remanente, lo cual se monitoreara en los
pozos aguas abajo (PM-1B y PM-2B), asimismo, en el caso
eventual de detectar una alteracion del recurso hidrico, se
notificara inmediatamente a la autoridad ambiental competente,
y se presentard un informe que contenga un analisis sobre los
resultados obtenidos a partir de la implementacion de la medida
de accion concreta (bombeo del agua contaminada, barrera
permeable reactivas) seleccionada que permita frenar, en el caso
que ocurriera, el avance de la pluma contaminante subterranea.

Respecto a hidrologia, y de acuerdo a los antecedentes aportados
durante el proceso de evaluacion (Anexo 10.2 de la DIA,
complementado en el Anexo 2.A1.2 de la Adenday en el Anexo
1.A2.4 de la Adenda Complementaria), para el caso del deposito
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de ripos N°1, tanto norte como sur se identifica que su
emplazamiento intercepta el drenaje natural de 3 cauces,
denominadas cuenca 1, quebradas C1, y cuenca 2. Respecto al
deposito N°2, se identifican cinco quebradas aportantes a su area
de emplazamiento denominadas quebradas C6, C5, C4, C2, y
C7. Hidrograficamente, los cauces por modificarse, asi como las
quebradas y cuenca de las cuales se derivan (cuenca 1y 2,y
quebradas Cla C7), pertenecen, dentro de una clasificacion
mayor, a la Cuenca Rio Salado, en su subdivision denominada
Sub-Cuenca Rio Salado Bajo, ubicada en la Cordillera de la
Costa. Por otro lado, respecto del resto de las instalaciones de la
Planta El Salado, no hay aportes importantes de crecidas que se
puedan originar producto de las aguas lluvias que puedan caer en
otras quebradas aguas arriba. En efecto, estas posibles crecidas
no implicarian un riesgo en las instalaciones a las cuales tiende
su escurrimiento, lo cual se valida con el hecho de que con las
obras de conduccion de aguas lluvias internas de la Planta, no se
han reportado inundaciones en el pasado. Respecto a lo anterior,
para el sector de emplazamiento de los depo6sitos N°1 y N°2, el
Proyecto contempla la habilitacién canales de desvio mas sus
obras de captacién y descarga, obra de traspaso bajo camino para
el cauce de la cuenca 2, obra de defensa fluvial para las pilas de
lixiviacion que se ubican al suroeste del depdsito de ripios N°2
(mayores antecedentes en el Anexo 1.A2 “PAS 157" de la
Adenda Complementaria), con la finalidad de minimizar la
generacién de aguas de contacto en los depoésitos de ripios, cuya
finalidad sera desviar fuera de las areas de emplazamiento de las
instalaciones del Proyecto, las posibles escorrentias
superficiales, producto de un evento de lluvia.

En base a lo anterior, se concluye que el Proyecto no generara
afectacion sobre el acuifero en relacién con la condicion actual.

Aire

Durante la fase de construccidn, operacién y cierre se generaran
emisiones atmosféricas de MPS. Respecto a la fase de mayor
generacion, correspondiente a la fase de operacion, donde se
emitiran 173,98 ton/afio. Respecto al valor antes mencionado,
sumado a que en el &rea de influencia del Proyecto se registraron
8 especies en categoria de conservacion, todas ellas catalogadas
como Fuera de Peligro, asimismo, ninguna de estas presenta una
distribucion geogréfica restringida a la Region de Atacama., se
desestima que el aumento en el material particulado
sedimentable afecte significativamente a la poblacién de dichas
especies. Sin perjuicio de lo anterior, el Proponente
implementara acciones de control para disminuir las emisiones
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generadas, las cuales se presentan en los puntos 4 y 10 del
presente documento.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicién de linea de base.

Respecto a la superacién de los valores de las concentraciones
establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion significativos de las
concentraciones de material particulado y gases de combustion,
de acuerdo al anlisis de las emisiones atmosféricas realizado, el
cual se describi6 en el literal c) de este Articulo, se desprende
gue el Proyecto no superard los limites establecidos en las
normas secundarias utilizadas.

En consecuencia, el Proyecto no producird efectos adversos
significativos sobre recursos naturales como consecuencia de la
superacion de los valores de las concentraciones establecidos en
las normas secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo vy
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo a los antecedentes aportados durante el proceso de
evaluacion (Anexo 5 de la DIA), en el area de Influencia del
Proyecto no existen areas de fauna asociada a héabitats de
relevancia para su nidificacién, reproduccion o alimentacion, por
lo que no es posible que éstas se puedan ver afectadas por las
emisiones de ruido del Proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto considera el uso de sustancias peligrosas en todas
sus fases (construccion, operacion y cierre), las cuales se detallan
en las Tablas 4.6.5.3, 4.7.6.3 y 4.8.4.3 del presente documento.
Estas sustancias seran almacenadas en bodegas para dicho fin,
en cumplimiento con la normativa aplicable.

En relacion a los residuos de diferente naturaleza generados en
todas las fases del Proyecto, tal como se analiza en la Tabla 6.1
del presente documento, las instalaciones de disposicion de
residuos, para todos los casos, dard pleno cumplimiento a la
normativa ambiental aplicable.

De acuerdo a lo expuesto, no se producirdn efectos adversos
sobre los recursos naturales como consecuencia de la utilizacion
y/o manejo de residuos productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los recursos
naturales.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca O subcuenca

De acuerdo a los antecedentes aportados en el proceso de
evaluacion se debe sefialar lo siguiente:
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hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

0.1. En el area de influencia del Proyecto no existen cuerpos de
agua subterréneas que contengan aguas fosiles.

0.2. Considerando que el presente Proyecto extiende su vida util
en 30 afios, lo que significaria la extraccion de agua industrial
desde el sistema de abastecimiento actual de Planta El Salado,
gue se realiza mediante fuente Unica correspondiente al
afloramiento de agua del rio Salado que se encuentra 1,8 km al
Este de la faena, segun Resolucién N°452 del 25/01/1980 para
su disposicion y uso permanente, y a su vez la cantidad de
recurso a utilizar durante la fase de operacion (21.200 m3/mes,
aprobado por RCA N°144/2011), es posible sefalar que de
acuerdo al balance de aguas y aprovisionamiento de aguas de
proceso presentado (Anexo 10.1.6 de la DIA, complementado en
el Anexo 2.A1.4 de la Adenda) la cuenca del Salado estaria en
equilibrio o con balance positivo, lo cual permite al presente
Proyecto su continuidad operacional, considerando que no existe
riesgo de desabastecimiento del recurso, si las condiciones de la
cuenca mantienen la condicion evaluada.

0.3. En el drea de emplazamiento del Proyecto no existen vegas
ylo bofedales que pudieren ser afectados por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas. Ademas, el Proyecto no
considera extraer recursos hidricos y no contempla obras o
actividades que pudieran afectar niveles de agua.

g.4. En el area de emplazamiento del Proyecto no existen areas
0 zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser
afectados por el ascenso o descenso de los niveles de aguas.
Ademas, el Proyecto no contempla ningun tipo de intervencion,
explotacion o aprovechamiento de estos recursos.

0.5. En el area de influencia del Proyecto no existen glaciares
que pudiesen ser afectados.

En base a lo anterior, se concluye que el Proyecto no generara
alteracion significativa sobre aguas subterraneas, cuerpos o
cursos de aguas, vegas y/o bofedales, zonas de humedales,
estuarios y turberas, y sobre glaciares.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoéticas al
territorio nacional o en &reas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos
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Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El Proyecto no generaria impacto.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El &rea de influencia de medio humano corresponde a El Salado,
localidad en que est& ubicado el proyecto y, por lo tanto, donde
las obras y acciones de este interactan con la poblacion local. En
ese sentido, es ahi donde se desarrollan las principales acciones
de transporte del Proyecto. También, se considera un tramo de la
carretera C-13 que cruza la localidad de El Salado. Para mayor
claridad sobre este Al como espacio geogréfico, se puede remitir
a la Figura 3.14 del Capitulo 3 de la DIA.

Reasentamiento de comunidades humanas

Por las caracteristicas del Proyecto, este no genera reasentamiento
de grupos humanos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos
naturales utilizados como sustento por parte de algin grupo
humano presente en el area de influencia, en consideracion a que
la continuidad operacional se realizara en el terreno de propiedad
del Proponente, que cuenta con los suministros necesarios para
satisfacer la demanda del personal sin que esta afecte a la
comunidad de EI Salado.

Tampoco se producirdn modificaciones a los recursos naturales
disponibles en los sectores aledafios a la Planta, no generando
impactos que puedan afectar la economia local en virtud de la
intervencion de ENAMI.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El flujo vehicular asociado al Proyecto no generaria un aumento
en los tiempos de desplazamiento de los usuarios, como tampoco
provocaria la obstruccion o restriccion a la libre circulacion o
conectividad. Esto debido a la baja magnitud del transporte del
Proyecto en cada una de sus fases. De acuerdo con la informacion
que se desprende de las Tablas 1.59, 1.60 y 1.61 del Adenda, la
fase de construccién aportaria un flujo promedio diario de 20
viajes ida y vuelta; la fase de operaciéon aportaria un flujo
promedio diario de 22 viajes ida y vuelta; y la fase de cierre
aportaria un flujo promedio diario de 8 viajes ida y vuelta.
Ademas, los vehiculos que transportaran los insumos y materiales
para la construccion del Proyecto provendran desde las ciudades
de Copiap6 y Chafiaral, por lo tanto, la ruta predilecta a utilizar
seré la C-13 proveniente desde Chafaral. Por otro lado, desde la
ciudad de Copiapd, existe una ruta alternativa que llega a El
Salado a traveés de la ruta C-217. En ambos casos los vehiculos no
circularan a través de El Salado, sino que se movilizarén por el
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perimetro de la localidad e ingresaran por la ruta de acceso que
tienen los camiones, camino que tampoco tiene transito por el
interior de El Salado. Asi, las rutas a utilizar no tienen contacto
directo con zonas pobladas sensibles, como la escuela, posta rural,
bomberos, entre otros, ya que el recorrido de los vehiculos es por
la periferia de la localidad. Para mayor claridad se puede observar
la Figura 5.1 del Adenda.

Por lo anterior, el Proyecto no generaria obstruccion o restriccion
a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto no altera el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica, debido a que la
implementacion de obras asociadas a la continuidad operacional
de la planta se produce fuera del &rea de disponibilidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Ademas, respecto a la mano de obra, durante la fase de
construccién habra un maximo de 40 trabajadores, durante la fase
de operacion se mantendran los 360 trabajadores que
corresponden a la dotacion actual de la Planta, mientras que para
la fase de cierre se requerira un méaximo de 30 trabajadores.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no generaria los
efectos sefialados en este literal.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Las festividades més importantes de El Salado serian la Virgen
del Carmen de El Salado (celebrada el fin de semana previo al 16
de julio de cada afio) y la de San Lorenzo, Patrono de los mineros,
(10 de agosto de cada afio). Ademas de estas celebraciones,
también se conmemora el aniversario de El Salado (muy préximo
a las fechas de celebracion de la Virgen del Carmen), donde
participan distintas instituciones y organizaciones del territorio
gue dan vida al pasacalle y acto de honor.

En este sentido, el Proyecto no dificulta ni impide el ejercicio o
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios de
los grupos presentes en el area de influencia, dado que las
principales festividades y manifestaciones culturales que se
realizan en el sector (mencionadas en el parrafo anterior), se
desarrollan en El Salado y no en las instalaciones de la Planta, no
existiendo interaccion entre ambos.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no dificultara ni
tampoco impedira el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena ni tampoco se encuentra cercano a grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).
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Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena ni tampoco se encuentra cercano a grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

El Proyecto no generaria impacto

Existencia de poblaciones protegidas

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena ni tampoco se encuentra cercano a grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto no se encuentra aledafia a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localiza en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena ni tampoco se encuentra cercano a grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden

resguardar.

En el sector de emplazamiento del Proyecto no hay presencia de
areas protegidas, distintas a aquellas colocadas bajo proteccién
oficial y/o areas protegidas consideradas para efectos del SEIA.
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6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

El Proyecto no generaria impacto

Existencia de valor turistico

La zona de emplazamiento del Proyecto no presenta atractivos
turisticos relevantes que pudieran ser afectados por su
implementacion.

Existencia de valor paisajistico

De acuerdo con el analisis de calidad visual realizado, las 4
unidades de paisaje evaluadas obtuvieron como resultado una
calidad visual “media baja”, dada las caracteristicas de los
elementos y atributos que las configuran, particularmente,
presencia de relieves montafiosos de pendientes sobre 15 % vy
suelos de texturas finas, lo que en términos de sensibilidad visual
de paisaje, considerando ademas, que se trata de un sector
intervenido por labores mineras.

del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

De acuerdo a los antecedentes aportados en el Anexo 6.1 de la
DIA, el &rea en la cual se emplazaran las obras y actividades del
Proyecto fue caracterizada con calidad media baja, dada las
caracteristicas de los elementos y atributos que las configuran,
particularmente, presencia de relieves montafiosos de pendientes
sobre 15 % y suelos de texturas finas, lo que en términos de
sensibilidad visual de paisaje.

En relacién a lo anterior, para el analisis de visibilidad, se
establecieron 4 puntos de observacion (Tabla 7 del Anexo 6.1 de
la DIA) en aquellas areas desde donde existe acceso visual a las
obras del Proyecto y que ilustra las caracteristicas mas
descriptivas de la unidad de paisaje establecida. De acuerdo a lo
anterior, se considera que el bloqueo de vistas, aun cuando los
botaderos de ripios N°1 y N°2 aumentaran entre 40 y 50 metros
la cota de los actuales botaderos , estos no generaran bloqueo de
vistas para observadores situados tanto en el area urbana de El
Salado como desde la ruta C-13. Respecto a intrusion visual, la
readecuacion de los botaderos de ripios producird dominancia
visual moderada particularmente para los puntos de observacion
3 (vista al norte desde ruta C-13) y 4 (vista al noreste desde ruta
C-13) debido al aumento en la cota final (40 a 50 metros), sin
embargo, esta no seré significativa ya que se desarrolla en un area
donde ya existe este tipo de infraestructura, sumandose a todos los
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botaderos existentes. Para el caso de la incompatibilidad visual, el
Proyecto se desarrollara dentro del area industrial y minera de la
Planta el Salado de EMANI, por lo tanto, no se producira
incompatibilidad visual.

Por lo anterior, es posible concluir que las obras analizadas del
Proyecto, aungue seran visibles; dada la geomorfologia natural y
el grado de intervencién antropica existente actualmente en el
area, no alteran significativamente el paisaje existente.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Considerando que las obras e instalaciones del Proyecto se
emplazardn en una zona industrial-minera, con un alto grado de
intervencién antropica, y a su vez, el andlisis de calidad y
fragilidad visual realizado concluyd como resultado que dicha
zona presenta una calidad visual “media baja”, por ello, es posible
sefialar que la realizacion del Proyecto no alterara
significativamente los atributos de una zona con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto se inserta al interior de la faena minera EL Salado
ENAMI (proyecto original) y considera construir y operar
instalaciones industriales similares a las existentes, dentro de las
areas ya intervenidas, donde no se registré la presencia de sitios 0
elementos arqueol6gicos con valor turistico en general.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, argueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

El Proyecto no generaria impacto

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropolégico,  arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Conforme a los resultados relacionados al Patrimonio Cultural,
presentados en el Anexo 8 la DIA, complementado en el Anexo
2.A1.3 de la Adenda, no se registraron hallazgos de interés
arqueoldgico y paleontoldgico.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo a los antecedentes aportados en el proceso de
evaluacion ambiental, se constatd que no existen Monumentos
Nacionales en el area de influencia del Proyecto.
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b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no contempla la modificacion o deterioro de
construcciones, lugares o sitios que pertenezcan al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo al analisis realizado en las Tablas 6.3 y 6.4 del
presente documento, es posible sefialar que el Proyecto no
afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o
grupo humano.

7.

7.

1.

MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

En el Anexo 7.Al de la Adenda se presenta el documento actualizado con las acciones del plan de prevencién
de contingencias y emergencias. A continuacion, se presentan las acciones mas relevantes del Proyecto:

7.

11

Riesgo o contingencia Incidentes con fauna silvestre (atropello o ataque de fauna silvestre)

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia: Incidentes con fauna silvestre (atropello o ataque de fauna silvestre)

Riesgo o Contingencia

Incidentes con fauna silvestre (atropello o ataque de fauna
silvestre)

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Todo el Proyecto o faena Planta El Salado

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El 4rea de Medio Ambiente mantendrd debidamente
identificadas las especies nativas y/o endémicas presentes
en el &rea del Proyecto y su entorno, las que seran
comunicadas a todo el personal mediante charlas educativas
e informativas.

Se definiran normas de conducta adecuadas para la
proteccion de la fauna en el area del Proyecto y su entorno.

Se capacitara al personal sobre la presencia de fauna que
puede presentarse en la zona del Proyecto, sobre el
comportamiento adecuado, como, no alimentar a la fauna

v
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silvestre, no golpear ni maltratar de ninguna forma a la fauna
silvestre, no capturar, domesticar ni manipular de ninguna
forma a la fauna silvestre.

Se instalaran letreros informativos (sefializacion vial) sobre
la presencia y posible cruce de fauna en los tramos
correspondientes.

Se implementard un estricto control de velocidad, en
general, para todos los vehiculos y maquinaria del Proyecto,
informando al personal y empresas contratistas respecto de
los limites de velocidad de conduccidn permisibles en todos
los caminos del Proyecto y su entorno. Ademas, se instalara
sefalética de restriccion de velocidad en estos lugares.

En caso de avistamiento de animales en las vias de
circulacion de vehiculos 0 maquinaria, 0 en sus cercanias, el
conductor empleara la bocina para su ahuyentamiento.

Control adecuado en contenedores cerrados, sobre los
desechos organicos generados de la alimentacion del
personal.

Se dictaran charlas sobre la disposicién final de residuos
organicos, para evitar que estos sean arrojados en lugares no
habilitados.

Forma de control y seguimiento

Todas las charlas y capacitaciones que se dicten como parte
de las medidas preventivas seran de asistencia obligatoria
para el personal de la faena y empresas contratistas. Se
tomara asistencia durante estas charlas, la cual sera
obligatoria para poder desempefiar sus funciones dentro de
la faena.

El control de velocidad se realizarda de forma aleatoria
dentro de la faena, esto en los lugares con mas transito y
susceptibles de presentar alguna especie endémica.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de atropello de fauna:

El conductor y/o acompafiante dara aviso inmediato al jefe
de emergencias, quien, en caso de que la especie afectada
sea un animal pequefio, solicitar al Coordinador General de
Emergencia contactarse con un centro de rescate validado
por el SAG en la region o, en su defecto, directamente con
el SAG. En caso de que la especie afectada fuese un animal
de mayor tamafio, se llamara directamente a carabineros y
al SAG.

En el lugar del atropello, si el personal no ha resultado
herido producto del atropello, y si ademas el animal es de
tamarfio pequefio, se procedera a ubicar al animal en la berma

63



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

0 costado del camino. Para esto, el personal se equipara con
sus EPP, sobre todo el uso de guantes, ademas de utilizarse,
si es que se dispone en el vehiculo, una manta para cubrir y
mover de forma segura al animal.

¢ Si el animal es de mayor tamafio, el personal solamente se
encargara de ubicar la sefialética para advertir a los usuarios
hasta la llegada de personal policial.

e Si el personal resulta herido producto del atropello, se
activara el procedimiento ante accidentes de transito.

e Una vez trasladado el animal al centro de rescate, se
elaborard un reporte preliminar que indicard lo sucedido
(causas del incidente, lugar y momento de ocurrencia).
Posteriormente, se enviara al SAG un reporte o informe
final que incluird ademéas de lo indicado en el reporte
preliminar, las medidas ejecutadas y los cuidados realizados
en el centro de rescate.

En caso de ataque de fauna:

¢ Idealmente el acompariante de la persona afectada o, en su
defecto, la persona afectada, daré aviso inmediato al jefe de
emergencias.

e Se aplicaré el procedimiento de accidente de trabajo.

Oportunidad y vias de comunicacién a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte
SMA de la activacion del Plan de | a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
Emergencia realizard segln el siguiente procedimiento: Se emitird un
reporte escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar,
momento de ocurrencia y el tipo de alteracion al medio
ambiente (si corresponde). Este reporte se emitird de acuerdo
con lo establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

7.1.2 Riesgo o contingencia de Derrame o filtracion de combustibles y/o residuos peligrosos

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia: Derrame o filtracion de combustibles y/o residuos peligrosos

Riesgo o contingencia Derrame o filtracion de combustibles y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién | Todo el Proyecto o faena Planta El Salado
asociada
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas preventivas asociadas al transporte:

El transporte de combustible serd realizado por empresas
autorizadas y se regira por las disposiciones de la legislacion
vigente, especificamente el D.S. N°298/1994 del Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones. La empresa
autorizada velard que todo vehiculo destinado a estas
funciones cumpla los procedimientos y cuente con los
elementos de seguridad exigidos por dicha normativa.

Todo vehiculo de transporte de combustible contara con
elementos para control de derrames que permitan una
respuesta rapida.

El transportista o conductor poseera la licencia adecuada,
debera conocer los riesgos asociados al combustible que
transporta, ademas de tener la capacitacion necesaria
respecto a su manejo, manipulacion y para responder en caso
de accidentes con derrame del combustible.

Se llevard un registro en la faena que permita cuantificar las
cantidades recibidas, utilizadas y en stock. Asimismo, el
transportista llevara un registro de las cantidades que
transporta.

Los residuos peligrosos seran retirados desde sus areas de
almacenamiento, debiendo también cumplirse los mismos
requisitos y medidas que en el transporte de combustible
(pérrafos anteriores).

Medidas de preventivas asociadas al almacenamiento y
manipulacion del combustible:

Almacenamiento y manipulacion se realizara en las areas que
actualmente ENAMI dispone para ello. Se almacenara el
combustible y residuos peligroso en recipientes tipo
estanque, herméticos y resistentes a la perforacion y corte.
Algunos residuos peligrosos, dependiendo de su naturaleza,
podran ser almacenados en saco herméticos.

Los estanques de almacenamiento y, en general, el area
donde se dispondré el combustible y RESPEL, contaran con
las medidas establecidas en el D.S. N°160/2009 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, tales
como sistema de contencion de derrames, sefializacion,
extincion de incendios y protocolos de carga.

Las zonas de almacenamiento y manipulacion contaran con
una losa de tipo radier de hormigén, sin grietas ni
separaciones, de modo de prevenir el flujo de combustible
hacia el suelo natural.
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El personal de las &rea de manejo y almacenamiento de
combustible y RESPEL estara capacitado sobre el manejo de
combustibles, esto a través de una charla inductiva que
recibira.

Se dispondra de hojas de datos de seguridad correspondientes
al combustible y/o RESPEL almacenado.

Se realizaran, por parte del personal de las areas de
almacenamiento y manipulacion de combustibles y RESPEL,
inspecciones diarias para evidenciar a tiempo posibles fugas
y/o derrames desde los estanques utilizados.

También el derrame puede originarse directamente desde una
maéaquina o equipo que utilice combustible o alguna solucion que
pueda considerarse como residuo peligroso. Para ello, se
realizardn mantenciones periddicas a cada maquina o equipo, con
periodicidad variable a definir para cada equipo en funcion de
sus caracteristicas y uso.

Forma de control y seguimiento

El documento diario tipo checklist que resume la inspeccion
al éarea de de almacenamiento y manipulacion de
combustibles y/o RESPEL, debera juntarse y entregarse al
area de prevencion de riesgos con el resto que corresponde al
mes, esto a lo mas en la primera semana del siguiente mes.

La charla inductiva al personal del area de manejo y
almacenamiento de combustible contara con una evaluacién
final que debera ser aprobada por el personal.

Se fiscalizara aleatoriamente que los vehiculos de transporte
de combustible cuenten con los elementos de seguridad
exigidos por normativa.

Las mantenciones a equipos 0 maquinaria quedaran
registradas y seran archivadas.

66



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

Acciones 0 medida a implementar para| ¢ Quien sea testigo de un derrame, filtraciones, debera dar
controlar la emergencia aviso al anexo 2295, quién comunicard al Jefe de
Emergencia, o bien, directamente al jefe de Emergencia por
radio transmisor para que procedan a su control.

e Si tiene capacitacion, herramientas y el equipo de proteccién
adecuado para contencion de derrames pequefios, evite que
el combustible y/o RESPEL escurra a las alcantarillas,
desagiies, pozos o cualquier otra via de conduccion a las
demaés areas o al exterior de la faena utilizando pretiles de
arena. Si es que el derrame alcanza el suelo natural, también
se debe intentar contener el combustible, disminuyendo lo
mas posible el material contaminado.

e Una vez concurra el jefe de Emergencias, este evaluard si se
debe evacuar el éarea afectada a fin de no exponer
innecesariamente al personal.

e Se debe eliminar toda fuente de fuego o ignicion (chispas o
Illamas en toda el area afectada). Usar herramientas
antichispas.

e Sedebe absorber el combustible, dentro de lo posible, con los
medios absorbentes disponibles.

o EI material contaminado menor a 1 tonelada debe ser
depositado en sacos herméticos, pesado y almacenado en la
bodega de residuos peligrosos (RESPEL).

o Elmaterial contaminado mayor a 1 tonelada debe ser enviado
al botadero de ripios, donde serd cubierto y dispuesto
transitoriamente sobre una carpeta de HDPE, para su
posterior retiro por parte de la empresa externa autorizada.

Oportunidad y vias de comunicacién a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte a
SMA de la activacion del Plan de | la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
Emergencia realizara segun el siguiente procedimiento: Se emitira un reporte
escrito que indicaré lo sucedido, sefialando el lugar, momento de
ocurrencia y el tipo de alteracion al medio ambiente (si
corresponde). Este reporte se emitird de acuerdo con lo
establecido en la legislacién vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

7.1.3 Riesgo o contingencia por derrame o filtracion de &cido y soluciones de sulfato de cobre

Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia por derrame o filtracion de acido y soluciones de sulfato de cobre

Riesgo o contingencia Derrame o filtracion de &cido y soluciones de sulfato de cobre
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Fase del proyecto a la que aplica Construccion y Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion | Areas de lixiviacion y SX-EW
asociada

Acciones o medidas a implementar para | ¢ EI personal de las areas de lixiviacién y SX-EW debera
prevenir la contingencia contar con una capacitacion obligatoria para poder actuar en
caso de derrame o filtraciones de 4cido o soluciones de
sulfato de cobre, especialmente en lo que dice relacion con
su contencién, recoleccion y neutralizacién. También la
capacitacion debe estar orientada en las labores de
mantenimiento.

e Monitorear periédicamente, con una frecuencia mensual o
mayor, los trazados de los sistemas de impulsion y
conduccion.

o Definir planes de mantenimiento de los sistemas de
impulsion basados en analisis de criticidad.

e Estandarizar procedimientos de intervencion de lineas de
impulsion/conduccién (cambios de bomba - si aplica-,
valvulas y lineas).

e Se instalaran barreras duras que controlen el acceso a los
sistemas de impulsion/conduccién.

e Se instalara sefialética en los sistemas de
impulsién/conduccion.

Forma de control y seguimiento e Se generard un programa de actividades con responsable y
plazos, incorporandolo a la plataforma oficial de gestion de
seguridad y sustentabilidad de ENAMI.

e Las capacitaciones realizadas deberan contar con un registro
de asistencia, ademas debera ser aprobada la evaluacion
final para poder realizar las tareas que ahi se instruyen.

Acciones 0 medida a implementar para | ¢ Quien sea testigo de un derrame, filtraciones, debera dar
controlar la emergencia aviso al anexo 2295, quién comunicara al jefe de
Emergencia, o bien, directamente al jefe de Emergencia por
radio transmisor para que procedan a su control.

¢ Sitiene capacitacion, herramientas y el equipo de proteccion
adecuado para contencién de derrames pequefios, evite que
el 4cido o sulfato de cobre escurra a las alcantarillas,
desaglies, pozos o cualquier otra via de conduccién a las
demaés areas o al exterior de la faena utilizando pretiles de
arena. Si es que el derrame alcanza el suelo natural, también
se debe intentar contener el combustible, disminuyendo lo
mas posible el material contaminado.
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e Si lo que ocurre son fugas o filtraciones desde tuberias o
valvulas, se debe cortar el flujo en la linea afectada cerrando
las vélvulas correspondientes aguas arriba de la fuga/rotura.

e Una vez concurra el jefe de Emergencias, este evaluara si se
debe evacuar el area afectada a fin de no exponer
innecesariamente al personal.

e Silo que ocurre es un derrame, se debe tratar de neutralizar
el &cido o sulfato de cobre derramado, con una mezcla de
tierra con cal, cemento y/o caliza. En esta accion se debe
mantener el viento a sus espaldas y utilizar los elementos de
proteccion personal. Ademas, el lodo neutralizado debera
ser depositado en el botadero de ripios (Segln instructivo
SGA-1-4.4.6-01, Derrames de Soluciones Acidas).

e Si lo que ocurre son fugas o filtraciones desde tuberias o
valvulas, se debe recolectar el derrame en recipientes,
siempre y cuando esto sea posible de hacer sin riesgos.

e Se evaluara el estado de equipos e instalaciones dafiadas,
sefializando los riesgos con tarjetas de "PELIGRO NO
OPERAR" o cercando el sector con cinta PELIGRO.

e Se emitira un informe técnico, por parte del jefe de
Emergencias, sobre las causas que originaron la emergencia,
el cual seré derivado al Administrador.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte
SMA de la activacion del Plan a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizard segln el siguiente procedimiento: Se emitird un
reporte escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar,
momento de ocurrencia y el tipo de alteracion al medio
ambiente (si corresponde). Este reporte se emitird de acuerdo
con lo establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

7.1.4 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de depdsitos de ripios y sus obras internas

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de depositos de ripios y sus obras internas

Riesgo o contingencia Deterioro o dafio de depdsitos de ripios y sus obras internas

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion | Depdsitos de ripios y sus obras internas asociadas (canales de
asociada contorno (lixiviados remanentes), obras de traspaso bajo camino,
tuberia de conduccion, piscinas de acumulacion, sistema de
impermeabilizacion basal de los depdsitos de ripios).
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Acciones 0 medidas a implementar para | Sismos:

prevenir la contingencia e Prevenir dafios o deterioros por sismos se podria decir que es

un tanto impracticable, dado que estos no se pueden predecir.
En general, las medidas preventivas van en pos de la
mantencion periddica de los depdsitos de ripios y de sus obras
internas.

e Otra medida de prevencion es el hecho de que los depoésitos y
todas sus obras contaran con un proyecto de ingenieria que los
avale, y se cumpliran con los parametros de disefio que
establecen las normativas vigentes aplicables.

Lluvias:

e Los depositos contaran con pendiente de bombeo en sus
terrazas para evacuar las aguas lluvias que precipitan sobre
ellos hacia sus canales de contorno.

e En el caso de que se pronostiquen lluvias superiores a la de
disefio, se procederd, previamente al evento, a revisar el
estado de los depositos de ripios y de sus obras internas, asi
como se tomard rapidamente las acciones necesarias para
corregir desviaciones. Se verificara que los canales no estén
obstruidos, que las tuberias no estén colmatadas, y si es que
hay grietas se procederan a reparar de forma inmediata. Si las
piscinas de acumulacidn se encuentran con poca revancha, se
procedera a bombear el agua de contacto para su reutilizacion
en el proceso productivo de la Planta.

Forma de control y seguimiento e Con los controles topogréaficos periddicos de los depositos
de ripios, se verificara el cumplimiento de los parametros de
disefio geométricos.

e Se realizard una vez por afio un estudio geotécnico con
ensayos in situ y/o de laboratorio para verificar que se
cumplan pardmetros geotécnicos de disefio tales como,
densidad, permeabilidad, etc.

e Las mantenciones periodicas a los depdsitos y sus obras
internas deberan quedar registradas en actas que debera
mantener en su poder el jefe de Emergencias o el encargado
del area.

Acciones 0 medida a implementar para | ¢ Posterior al sismo, 0 evento natural, o accidente fortuito que
controlar la emergencia haya ocasionado el dafio o deterioro de algun deposito de
ripios o de alguna de sus obras, se procederd a su inmediata
reparacion.

e En el caso de que el deterioro sea de gran magnitud, o que
se estime que la zona es insegura por el nivel de dafio,
especialmente en el caso de los depdsitos de ripios, se
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esperard la inspeccion de un profesional experto antes de su
reparacion. Este profesional es deseable que sea un
Ingeniero Geotécnico con experiencia en depoésitos de
residuos masivos mineros.

e Si se evidencia, no s6lo después de un evento natural o
accidente fortuito, sino en cualquier situacion, que la carpeta
de impermeabilizacion basal de alguno de los depésitos esta
rota, o si se evidencia alguna infiltracion de lixiviado en la
zona de los depdsitos, se dara aviso al jefe de Emergencias,
el cual seguira los siguientes pasos:

- Deberd disponer inmediatamente de un Cargador
Frontal para realizar la inspeccion de las carpetas de
HDPE, esto si es que sdlo se aprecia una infiltracion
aguas abajo, y no se ve con claridad donde esté el dafio.
Se corroborara la infiltracion con los pozos de
monitoreo que puedan estar cercanos.

- Se debera levantar las carpetas rotas para realizar la
limpieza y retiro del material de suelo contaminado, el
cual se dispondré en otra zona del depésito que tenga su
geomembrana sin roturas.

- Finalmente, se repararé la geomembrana averiada.

e El jefe de Emergencias realizard un informe del incidente y
ademas redactard una descripcion de todas las acciones
realizadas en forma cronol6gica, para ser presentada al
comité de Emergencia de la Faena.

e El Encargado de Sustentabilidad en conjunto con el Asesor
en Prevencion de Riesgos elaboran un registro de No
Conformidades donde se indican las causas que provocaron
este evento, las acciones con sus respectivas fechas de
cumplimiento para que no vuelva a suceder.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte
SMA de la activacion del Plan a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizard segln el siguiente procedimiento: Se emitira un
reporte escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar,
momento de ocurrencia y el tipo de alteracion al medio
ambiente (si corresponde). Este reporte se emitira de acuerdo
con lo establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

7.1.5 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de obras hidraulicas de aguas lluvias no contactadas
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Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia de Deterioro o dafio de obras hidraulicas de aguas lluvias no contactadas

Riesgo o contingencia Deterioro o dafio de obras hidraulicas de aguas lluvias no
contactadas
Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases
Emplazamiento, parte, obra o accion | Canales de desvio de aguas lluvias y obra de traspaso bajo
asociada camino (obras para el saneamiento de aguas lluvias no
contactadas).
Acciones 0 medidas a implementar para | Fase de Construccién:
prevenir la contingencia e Se capacitara al personal a cargo de la construccion, con el
fin de evitar la introduccion de materiales ajenos en los
cauces.

e Se privilegiaran los periodos secos para ejecutar los trabajos
de construccion. En caso de lluvia se suspenderan las
labores.

Fase de Operacion:

e Se prohibira al personal de la faena la introduccién de
materiales ajenos o residuos en los cauces.

e Se realizara el monitoreo de las condiciones climéticas
cuando se anuncien frentes de mal tiempo, de modo que,
previo a un evento de precipitaciones anunciado para la
zona, se procederd a realizar actividades de limpieza,
mantencion y/o reparacion de las obras hidraulicas y cauces
gue les aportan. Esto es para evitar un mayor deterioro post
evento natural.

e Se realizard un monitoreo con periodicidad semestral,
procediendo inmediatamente, si es que correspondiese, a
realizar la mantencidn, limpieza y/o reparacion de las obras
hidraulicas y cauces que les aportan. Esto es para evitar un
mayor deterioro post evento natural.

Cierre:

e Estas obras no consideran fase de cierre, por lo que s6lo se
realizaran monitoreos anuales a ellas y sus cauces,
procediendo inmediatamente, si es que correspondiese, a
realizar la mantencion, limpieza y/o reparacion. Esto es para
evitar un mayor deterioro post evento natural.

Forma de control y seguimiento o Todos los monitoreos que se realicen en las distintas fases del
Proyecto deberan quedar registrados, ademas de emitirse un
breve reporte que destaque lo evidenciado y accione derivadas
de aquello.

e La capacitacion al personal en la construccion y operacion,
respecto a la prohibicién de arrojar materiales ajenos o
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residuos a los cauces, serd con asistencia obligatoria, cuyo
registro quedard en poder del area de prevencion de riegos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Una vez ocurrido el evento natural, se procedera a realizar una
nueva inspeccion de las obras hidraulicas de aguas de no
contacto, procediéndose inmediatamente, si es que
correspondiese, a realizar la mantencion, limpieza y/o reparacion.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte a
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizard segun el siguiente procedimiento: Se emitird un reporte
escrito que indicaré lo sucedido, sefialando el lugar, momento de
ocurrencia y el tipo de alteracion al medio ambiente (si
corresponde). Este reporte se emitira de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 7.A1 de la Adenda

7.1.6
contactadas

Riesgo o contingencia de superacion de capacidad de obras hidraulicas de aguas lluvias no

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia de superacion de capacidad de obras hidraulicas de aguas lluvias no

contactadas

Riesgo o contingencia

Superacidn de capacidad de obras hidraulicas de aguas lluvias no
contactadas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Canales de desvio de aguas lluvias y obra de traspaso bajo
camino (obras para el saneamiento de aguas lluvias no
contactadas).

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de prever durante la operacion de las obras hidraulicas
proyectadas, de acuerdo con el pronostico de condiciones
climaticas precipitaciones mayores a las de disefio, se procedera
previamente a excavar diques en los cauces aportantes a ellas, de
modo de disminuir los caudales que tenderian a hacia ellas.

Forma de control y seguimiento

Medida preventiva de excavacion supeditada a reporte
meteoroldgico previo, reporte que seré revisado a diario por el
area de prevencion de riesgos de la faena.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir, durante la operacién, un evento de crecida
que provoque la superacion de la capacidad de las obras
hidraulicas proyectadas, se paralizardn las labores de
depositacion en los depositos de ripios, siempre y cuando se
evidencien flujos de aguas tendientes hacia terrazas de los
depositos. Estos flujos se intentaran frenar con barreras
portatiles, maquinaria o construyendo zanjas provisorias para
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interrumpir su trayecto. Se procederd también a evacuar al
personal que no esté participando de estas labores de control.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte a
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizara segun el siguiente procedimiento: Se emitird un reporte
escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar, momento de
ocurrencia y el tipo de alteracion al medio ambiente (Si
corresponde). Este reporte se emitird de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 7.A1 de la Adenda.

7.1.7 Riesgo o contingencia de Aluviones

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia de Aluviones

Riesgo o contingencia

Aluviones

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Lecho y areas en torno al lecho del rio Salado, incluida la parte
sur de la localidad de El Salado.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Se dictaran charlas por el &rea de prevencion de riesgos de la
Planta El Salado, referentes a los posibles riesgos que podrian
presentarse no sélo en el area del Proyecto, sino también en
sus zonas aledafias, tal como ocurre con el riesgo de aluvion.
En estas charlas, que deberan contar con asistencia obligatoria
de todo el personal, contratado o subcontratado, que opere en
alguna instalacién de la faena, se indicaran las zonas seguras
donde evacuar, en este caso llamese punto de encuentro de
emergencia, asi como la forma de hacerlo.

e Los puntos de encuentro de emergencia, fijados en la zona
mas antigua de la localidad de El Salado y en el sector de la
Planta de ENAMI, contaran con su debida sefializacion y con
el espacio suficiente para la reunion de todo el personal a
evacuar.

e Ante un pronodstico de andmalas fuertes lluvias aguas arriba
de la quebrada del Rio Salado, el jefe de Emergencias en
conjunto con el Comité de Emergencias, evaluaran y podran
tomar la decision de paralizar todas las labores y/o
desplazamientos que se desarrollen en el lecho y &reas en
torno al lecho del rio Salado, salvo lo relacionado con la
evacuacion.

Forma de control y seguimiento

e Seguimiento diario, por parte del area de prevencion de
riesgos, de los reportes meteorolégicos de la region.
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e Inspecciones periddicas por parte del area de prevencion de
riesgos a los puntos de encuentro de emergencia.

e Todas las charlas relacionadas con este tipo de riesgo de
aluvion deberan ser cursadas al menos una vez por cada
integrante del personal, lo cual debera quedar plasmado en un
registro de asistencia. Ademas, estas charlas seran requisito
para poder ejercer sus funciones dentro de la faena.

Acciones o medida a implementar para | 4 Mantener la calmay realizar de inmediato una evaluacion de
controlar la emergencia su area de trabajo.

e Una vez dada la instruccion por parte del Encargado del Area
ylo jefe de Emergencias, esto es, la alarma general (aviso por
radio o control de acceso), evacuar hacia una zona de
seguridad, en este caso, hacia unos de los puntos de encuentro
de emergencia. Para la evacuacidn, tener en consideracion el
procedimiento establecido en el item 7.1.

¢ Dependiendo de la evaluacion realizada por el Encargado del
Area o jefe de Emergencias, podran decidir si es necesario
cortar los suministros de energia y combustibles del area de
trabajo evaluada.

o EI jefe de Emergencias ordenard inmediatamente la
evacuacion del personal de las areas cercanas al lecho de del
Rio Salado.

e El jefe de Emergencias restringird inmediatamente los
desplazamientos que se desarrollen en el lecho y areas en
torno al lecho del rio Salado, salvo lo relacionado con la
evacuacion.

e Todo personal que evacue debera hacerlo portando sus EPP.

Oportunidad y vias de comunicacién a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte a
SMA de la activacion del Plan la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizara segun el siguiente procedimiento: Se emitira un reporte
escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar, momento de
ocurrencia y el tipo de alteracion al medio ambiente (si
corresponde). Este reporte se emitira de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

7.1.8 Riesgo o contingencia por Derrame de RSD en sitio de almacenamiento transitorio de RSD.

Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia por Derrame de RSD en sitio de almacenamiento transitorio de RSD

Riesgo o contingencia Derrame de RSD en sitio de almacenamiento transitorio de RSD
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Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion | Sitios de almacenamiento transitorio de RSD
asociada

Acciones o medidas a implementar para |q  se almacenaran transitoriamente los RSD en contenedores
prevenir la contingencia herméticos y con tapa.

e Se mantendran en buenas condiciones los contenedores,
reemplazando aquellos que presenten desperfectos v,
especialmente, condiciones no apropiadas de hermetismo,
esto para evitar esencialmente derrames de lixiviado. Se
realizardn inspecciones semanales por parte del encargado
designado para este sitio de almacenamiento transitorio.

e Se dispondra de baldes con arena y recipientes, ambos
destinados especificamente para su utilizacion en la
contencion de posibles derrames de lixiviado.

e Se capacitarda al personal del sitio de almacenamiento
transitorio en el manejo de RSD y respecto a estas medidas.

e Se permitird solamente el acceso de personal autorizado al
sitio, para lo cual se dispondra de un registro fisico de ingreso.

e Se mantendrd un orden y limpieza general del sitio.

Forma de control y seguimiento e Las inspecciones semanales seran realizadas por el encargado
designado especificamente para el sitio de almacenamiento
transitorio de RSD, el cual dejara un registro de la inspeccion
con su fecha, posibles problemas y desviaciones respecto a lo
indicado e instruido en este documento. Si hay problemas o
desviaciones sera informado de forma inmediata a su
supervision directa.

e Sedispondra de un registro fisico de ingreso en el mismo sitio.

e Las capacitaciones donde se instruya sobre este
procedimiento de medidas preventivas y manejo de RSD
dentro del sitio de almacenamiento, seran de asistencia
obligatoria para todo el personal que desempefie funciones en
el sitio, lo cual deberd quedar registrado en un acta de
asistencia. La capacitacién contara con una evaluacion final,
la cual debera ser aprobada de forma obligatoria por el
personal del sitio.

Acciones 0 medida a implementar para e Quien sea testigo de un derrame, filtraciones, debera dar aviso
controlar la emergencia al anexo 2295, quién comunicara al Jefe de Emergencia, o
bien, directamente al jefe de Emergencia por radio transmisor
para que procedan a su control.

e Enel caso de algiin derrame de RSD o lixiviado, se procedera
inmediatamente a delimitar la zona disponiendo pequefios
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pretiles provisorios de arena. Con estos pretiles también se
pretende contener, en parte, el liquido lixiviado.

e Se retiraran los RSD derramados para su disposicion dentro
de contenedores.

e Se debe absorber el lixiviado, dentro de lo posible, con los
medios absorbentes disponibles.

e El material contaminado con lixiviado deberd ser escarpado,
excavado y depositado en sacos herméticos, para luego ser
almacenado dentro de contenedores disponibles en el mismo
sitio.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de activarse el Plan de Emergencias se emitira reporte a
SMA de la activacion del Plan la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). El aviso se
realizara segun el siguiente procedimiento: Se emitird un reporte
escrito que indicara lo sucedido, sefialando el lugar, momento de
ocurrencia y el tipo de alteracion al medio ambiente (si
corresponde). Este reporte se emitira de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7.Al de la Adenda.
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

En el Anexo 2.A2.1 de la Adenda Complementaria se presenta el documento actualizado con la normativa de
caracter ambiental aplicable al Proyecto. A continuacion, se presentan las normativas y su forma de
cumplimiento mas relevantes del Proyecto:

8.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

Aire.
8.1.1. Norma Decreto Supremo N° 211 de 1991
Tabla 8.1.1 Norma Decreto Supremo N° 211 de 1991
Componente/materia: Emision de contaminantes
D.S. N°211, de 1991, modificado por el Decreto N° 29, de 2012, del Ministerio
Norma de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas sobre Emisiones

de Vehiculos Motorizados Livianos.

D.S N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
Otros cuerpos legales (modificado por el Decreto Supremo N° 28/2012). Normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica
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DS N° 4/1994, modificado por DS N°58/2004, que establece normas de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los
procedimientos para su control.

Decreto Supremo N° 55/1994, modificado por Decreto Supremo N° 4/2012.
Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados livianos en todas sus
fases

Forma de cumplimiento

Se exigira por contrato que los vehiculos motorizados livianos que participen
en el Proyecto cuenten con el permiso de circulacion y revision técnica al dia,
al igual que los vehiculos propios del Proponente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

¢ Registro de contrato con empresas contratistas, exigiendo lo estipulado.
o Registro de revisién técnica al dia.

Forma de control vy | Mantenciony actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento
8.1.2. Norma Decreto Supremo N° 144 de 1961

Tabla 8.1.2 Norma Decreto Supremo N° 144 de 1961

Componente/materia:

Emisiones de Material Particulado y Gases

Norma

Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud, que establece normas
para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 75/87 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones que Establece Condiciones para el Transporte de Cargas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién, el Proyecto contempla el uso de vehiculos y
maquinarias que generaran emisiones de material particulado y gases. Durante
la operacion, se generardn emisiones de gases contaminantes, asociadas a la
operacion de la Planta. En la fase de cierre se generaran emisiones similares a
las que se originaran en la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto posee las siguientes medidas para controlar las emisiones:

Fase de construccion

e Se exigira que toda maquinaria, camiones y vehiculos que transiten en la
zona del Proyecto cuenten con las autorizaciones y revision técnica al dia,
seguln corresponda.

e Los camiones, maquinarias y vehiculos se movilizaran a interior de la planta
y el Proyecto a una velocidad de 20 km/h, evitando asi la suspension de
polvo.
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o Humectacion de caminos no pavimentados y frentes de trabajo de
movimiento de materiales.

Fase de Operacién

e Se exigira que toda maquinaria, camiones y vehiculos que transiten en la
zona del Proyecto cuenten con las autorizaciones y revisién técnica al dia,
segln corresponda.

o Los camiones, maquinarias y vehiculos se movilizaran a interior de la planta
y el Proyecto a una velocidad de 20 km/h, evitando asi la suspension de
polvo.

¢ Humectacién de caminos no pavimentados.

¢ Humectacidn de los frentes de trabajo.

e Supresion de polvo en tolvas, correas transportadores y harneros de lineas
chancado.

e Captacion de emisiones en lavador de gases de aglomerador de minerales.

e Humectacion de pilas de minerales sin tratar previo a su movimiento.

Indicador que acredita su

e Registro de revision técnica al dia de maquinaria, vehiculos livianos,

cumplimiento medianos y pesados.

o Sefialética que indique el limite de velocidad dentro del Proyecto.

e Existencia de Instructivo entregado a conductores indicando limite de
velocidad al interior del area del Proyecto.

e Registro fisico (planilla) de humectacion de caminos en donde se especifique
el origen del agua utilizada; horas del dia en la cual se realiz6 la
humectacion; frecuencia y distancia humectada.

e Registro fisico (planilla) de humectacién de los frentes de trabajo para cada
actividad de movimiento de tierra, carguio, donde se especifique la hora de
inicio y término de la humectacion.

Forma de control y | Mantenciony actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento
8.1.3. Norma Decreto Supremo N° 138 de 2005

Tabla 8.1.3 Norma Decreto Supremo N° 138 de 2005

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma Decreto Supremo N°138/2005, Establece Obligacion de Declarar Emisiones
que Indica.

Otros  cuerpos  legales | Decreto Supremo N° 01/2013, Reglamento del Registro de Emisiones y

asociados Transferencia de Contaminantes (RETC).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto mantiene un grupo electrégeno para situaciones de emergencia.

H
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Forma de cumplimiento

Las emisiones generadas por el funcionamiento del grupo electrégeno de
respaldo serén debidamente declaradas anualmente ante la Autoridad Sanitaria,
a través del sistema de ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC).

Indicador que acredita su

Comprobante de declaracion anual de emisiones de fuentes fijas en el sistema

cumplimiento de ventanilla tnica del RETC.
Forma de control vy | Mantencion y actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento
Ruido
8.1.4. Norma Decreto Supremo N° 38 de 2011

Tabla 8.1.4 Norma Decreto Supremo N° 38 de 2011

Componente/materia:

Ruido

Norma

Decreto Supremo N° 38/2011, Norma de Emision de Ruidos Molestos
Generados por Fuentes Fijas.

Otros cuerpos legales
asociados

No posee.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las operaciones generales de la planta se establecen como fuentes generadoras
de emisidn sonoras, siendo algunas fuentes el sector de chancado de minerales,
las bombas de impulsién de agua y flujo vehicular al interior de la planta.

Forma de cumplimiento

Se construiran 4 medidas de control de ruido dentro del Proyecto.

Sector Medidas Informacion
Chancadores Encierro acustico Minimo Rw: 30 dB
Sector de cosecha de | Generar galpén | Minimo Rw: 20 dB
catodos acustico completo en el

sector final de catodos
Estanques Barreras acusticas | Barrera acustica con
cercanas a bombas densidad superficial de
al menos 10 kg/m?
Cercano puntos S4y S5 | Barrera acUstica en | Barrera acustica con
perimetro densidad superficial de
al menos 10 kg/m?

El detalle de estas medidas se encuentra en el Anexo N°2 de la DIA

Segun lo estipulado en la modelacion Acustica en los receptores sensibles se
logra dar cumplimiento al D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente
a nivel diurno y nocturno en las distintas fases del Proyecto

Indicador que acredita su
cumplimiento

Estudio de impacto acustico.

.r.
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Forma de
seguimiento

control vy

Medicion acustica en receptores seleccionado anual por 3 afios.

Residuos liquidos.

8.1.5.

Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999

Tabla 8.1.5 Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999

Componente/materia:

Aguas servidas

Norma

Decreto Supremo N° 594 de 1999, Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, 15 de septiembre de
1999, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 236/1926, del Ministerio de Higiene, Asistencia,
Prevision y Trabajo, Reglamento General de Alcantarillados Particulares,
Fosas Seépticas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto Absorbentes y
Letrinas Domiciliarias

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la ejecucion del Proyecto se utilizardn los servicios higiénicos
existentes en Planta El Salado, por lo que las aguas servidas seran conducidas
al sistema de alcantarillado particular de la Planta. Adicionalmente, se
contempla la construccion de dos (2) Sistemas Particulares de Alcantarillado
para poder evacuar las aguas servidas que corresponden a las Instalaciones del
sector de Lixiviacion 2 y del sector Chancado Terciario.

En las fases de construccidn y cierre se dispondra de bafios quimicos.

Forma de cumplimiento

En ninguna de las fases del Proyecto se produciran descargas de aguas servidas
a algun cuerpo receptor.

Los residuos liquidos domésticos que se generaran durante la construccion y
cierre seran tratados por una empresa especializada en bafios quimicos, la cual
contard con las autorizaciones respectivas.

Durante la operacion, las aguas servidas seran conducidas al sistema de
alcantarillado particular de la Planta, y para el caso de los sistemas particulares
de los sectores Lixiviacién 2 y Chancado terciario, las aguas servidas tratadas
seran infiltradas en el terreno mediante zanjas de infiltracion y los lodos seran
retirados periddicamente por empresas autorizadas, en funcion del llenado de
la cdmara.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Resolucion de autorizacion sanitaria del
alcantarillado.

e Resolucion de autorizacion sanitaria empresa que realizara retiro de
lodos.

e Copia de autorizacion sanitaria de empresa que brindara los servicios de
bafios quimicos y la disposicion final de sus aguas servidas.

sistema particular de

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencion y actualizacién de los registros respectivos.
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Residuos solidos.

8.1.6.

Norma D.F.L. N° 594 de 1967

Tabla 8.1.6 Norma D.F.L N° 594 de 1967

Componente/materia:

Residuos so6lidos

Norma

DFL N°594/1967. Cddigo Sanitario

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos solidos que deben ser segregados y
posteriormente dispuestos en sitios autorizados.

Forma de cumplimiento

Los residuos domésticos son almacenados en zonas de acopio, en contenedores
con tapa que son retirados por empresas autorizadas para su transporte y
disposicidn. Los residuos industriales sélidos no peligrosos generados en las
fases del Proyecto serdn almacenados transitoriamente, disponiéndose en
bodega de almacenamiento transitorio y patio de salvataje, que cuenta con
autorizacion sanitaria (R.E. N°1242/2007 SEREMI de Salud). Estos residuos
seran retirados por una empresa autorizada, que los trasladara hacia un lugar
autorizado para su disposicion final.

Si se requiere tratamiento y/o disposicidn final de residuos industriales fuera de
la planta, se deberé contar con autorizacion sanitaria previo al inicio de estas
actividades.

Indicador que acredita su

Registro y control que se lleva en las zonas de acopio de residuos, y en el Area

cumplimiento de Almacenamiento Temporal de Residuos Industriales.
Forma de control vy | Mantenciony actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento

8.1.7. Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999

Tabla 8.1.7 Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999

Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999, Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, 15 de septiembre de
1999, Ministerio de Salud.

Otros  cuerpos  legales | ---

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

.r.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard residuos industriales no peligrosos, los que seran
almacenados transitoriamente dentro de un sitio de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos (patio de salvataje).

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales sélidos no peligrosos generados en las fases del
Proyecto seran almacenados transitoriamente, disponiéndose en bodega de
almacenamiento transitorio y patio de salvataje, que cuenta con autorizacion
sanitaria (R.E. N°1242/2007 SEREMI de Salud). Estos residuos seran retirados
por una empresa autorizada, que los trasladara hacia un lugar autorizado para
su disposicion final.

Si se requiere tratamiento y/o disposicidn final de residuos industriales fuera de
la planta, se deberé contar con autorizacion sanitaria previo al inicio de estas
actividades.

Indicador que acredita su

Registro y control que se lleva en el Area de Almacenamiento Temporal de

cumplimiento Residuos Industriales.
Forma de control vy | Mantenciony actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento

Residuos peligrosos.

8.1.8.

Norma Decreto Supremo. N°148 del 2003

Tabla 8.1.8 Norma Decreto Supremo N° 148 de 2003

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Norma Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Otros  cuerpos  legales | No posee

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos peligrosos durante su ejecucion.

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales peligrosos seran acopiados temporalmente al interior
de ENAMI Planta El Salado, en las bodegas de almacenamiento transitorio de
residuos peligrosos, autorizadas por la Seremi de Salud de Atacama, segin
Resolucién Exenta N°3234/2018. Estas bodegas garantizan la seguridad de los
residuos dando cumplimiento al D.S N°148/2003.

Los residuos peligrosos permaneceran almacenados por un periodo maximo de
6 meses.

Adicionalmente, la Planta cuenta con plan de manejo de residuos peligrosos
presentado a la Autoridad sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion sanitaria del patio de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos.
e Registro de envio de residuos peligrosos a sitio autorizado sanitariamente.

H
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Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion y actualizacion de los registros respectivos.

Emisiones Atmosféricas, residuos y transferencia de contaminantes

8.1.9.

Norma Decreto Supremo N°01 del 2013

Tabla 8.1.9 Norma Decreto Supremo N° 01 de 2013

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas, Residuos y transferencia de contaminantes

Norma

Decreto Supremo N° 01/2013, Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC).

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N° 31 del 20 de julio del 2017, que modifica el D.S. N° 1/2013, del
Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara emisiones y residuos a lo largo de su vida util y durante
todas sus fases de desarrollo, generaciones que deben ser reportadas segun el
Reglamento.

Forma de cumplimiento

El Proponente se encontrard debidamente registrado en el RETC y realizara las

declaraciones correspondientes al dmbito de accion del Proyecto segun lo

estipulado en el reglamento y la plataforma electrénica dedicada para ello. Al

menos se considera lo siguiente.

o Declaracion de emisiones de fuentes fijas (F138)

o Declaracion de generacion, transporte y disposicién de residuos Peligrosos
(SIDREP)

e Declaracién de generacion y disposicion de Residuos Industriales no
peligrosos(SINADER)

o Declaracion de instalacion de almacenamiento de Sustancias Peligrosas
(DASUSPEL).

e Declaracion DEA y Jurada Anual

Indicador que acredita su

Registro de recepcion de declaraciones realizadas por medio del RETC

cumplimiento (ventanilla Gnica).
Forma de control vy | Revision de registro de recepcion de Declaraciones segun corresponda.
seguimiento

Sustancias peligrosas.

8.1.10.

Norma Decreto Supremo N°43 del 2015

Tabla 8.1.10 Norma Decreto Supremo N° 43 de 2015

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Norma

Decreto N° 43/15. Aprueba reglamento sobre almacenamiento de sustancias
peligrosas.

.r.
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aplica o en la que se darad
cumplimiento

Otros cuerpos legales No posee
asociados
Fase del proyecto a la que | Operacidn.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla uso de sustancias peligrosas como insumos durante la
fase de operacién, los que serdn almacenados en lugares adecuados para su
almacenamiento y segregacion.

Forma de cumplimiento

Se consideraran los limites maximos determinados en el articulo 20 del
reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registros de caracteristicas y cantidades de sustancias peligrosas
almacenadas en la instalacion.

e Resolucion por Plan de Adecuacion de bodegas de almacenamiento de
sustancias peligrosas.

Forma de control y | Mantenciény actualizacion de los registros respectivos.
seguimiento
Transporte.
8.1.11. Norma Decreto Supremo N°75 del 1987

Tabla 8.1.11 Norma Decreto Supremo N° 75 de 1987

Componente/materia: Transporte

Norma D.S. N°75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga.
Otros  cuerpos  legales | No posee

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto utilizara camiones para el traslado de suministros durante todas sus
fases.

Forma de cumplimiento

Los camiones que realicen el transporte de carga contaran con una lona
impermeable, con la que se cubrird la carga, esto evitara emisiones de polvo
durante la actividad.

En el caso de vehiculos de transporte de liquidos, estos corresponden a
camiones estanque con las medidas de seguridad segun la sustancia a
transportar.

Indicador que acredita su
cumplimiento

¢ Planilla de los retiros de carga en camiones, verificando el cubrimiento de
la carga asociada al Proyecto desde la Planta.
e Chequeo de camiones de sustancias peligrosas al ingreso a la Planta.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion y actualizacién de los registros respectivos.
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Minera

8.1.12.

Norma Decreto Supremo N°41 del 2012

Tabla 8.1.12 Norma Decreto Supremo N° 41 de 2012

Componente/materia:

Cierre de Faenas Mineras.

Norma D.S N°41/2012. Reglamento de la Ley de cierre de faenas e instalaciones
mineras.

Otros  cuerpos  legales | Ley N°20.551 del Ministerio de Mineria Aprueba regula el cierre de faenas e

asociados instalaciones mineras

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a una actividad Minera.

Forma de cumplimiento

Planta El Salado cuenta con un Plan de Cierre aprobado por SERNAGEOMIN,
en el cual se describen todas las medidas y acciones destinadas a resguardar la
vida, salud y seguridad de las personas y el medio ambiente. Una vez aprobada
la Resolucion de Calificacion Ambiental se presentard al Servicio, el
expediente sectorial con las medidas de cierre para las nuevas instalaciones
acorde a la Ley 20.551 y su reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Resolucion de aprobacion del plan de cierre por SERNAGEOMIN.
e Certificado de cierre otorgado por SERNAGEOMIN.

Forma de
seguimiento

control y

e Registro de envio de reportes al SERNAGEOMIN, conforme a la
normativa sectorial.

e Mantencion de las Resoluciones de aprobacién del plan de cierre a
disposicién de la SMA.

Contaminacion Luminica

8.1.13.

Norma Decreto Supremo N°43 del 2013

Tabla 8.1.13 Norma Decreto Supremo N° 43 de 2013

Componente/materia:

Contaminacién Luminica

Norma D.S. N°43/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece norma de
emision para la regulacién de la contaminacién luminica, elaborada a partir de
la revision del Decreto N°686, de 1998

Otros  cuerpos  legales | ----

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto durante todas sus fases de ejecucién utilizard dispositivos de
produccion de luz.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dard cumplimiento a los estandares de emisién y limites maximos
permitidos de emisién luminica establecidos en la norma, considerando el
disefio de las luminarias, las condiciones que eviten la proyeccién de
luminosidad hacia los cielos de la region de Atacama.

En el caso de requerir instalacion de nuevas luminarias, se utilizaran aquellas
que se encuentren certificadas por SEC que cumplan con el disefio y
caracteristicas acordes a esta norma de emision, en el caso de no existir equipos
certificados se solicitara el pronunciamiento a la autoridad competente en
relacion con los equipos que se decida instalar.

Indicador que acredita su

Certificado de luminarias autorizado por la Superintendencia de Electricidad y

cumplimiento Combustibles (SEC).
Forma de control vy | Se mantendra a disposicion de la SMA los registros de instalacién de
seguimiento luminarias, emitidos por instaladores certificados de los equipos
eléctricos/luminarias.
Combustible
8.1.14. Norma Decreto Supremo N°160 del 2009

Tabla 8.1.14 Norma Decreto Supremo N° 160 de 2009

Componente/materia:

Manejo de combustibles

Norma D.S N°160/2009 del Ministerio de Economia. Fomento y Reconstruccion.
Reglamento de seguridad para instalaciones y operaciones de produccién y
refinacién, transporte, almacenamiento, distribucién y abastecimiento de
combustibles liquidos.

Otros  cuerpos  legales | ----

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El combustible que utilizaran los equipos de apoyo sera provisto mediante una
empresa autorizada, mediante un camion surtidor a estanque instalado en
Planta.

Forma de cumplimiento

El abastecimiento de combustible liquido sera a través de una empresa
autorizada, dando cumplimiento al D.S N°160/2009 donde se establecen los
requisitos minimos para el almacenamiento y manipulacién de combustibles
liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia contrato con empresa autorizada para abastecimiento de combustible
liquido.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencion y actualizacién de los registros respectivos.
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8.2.
patrimonio cultural)

Patrimonio cultural.

8.2.1.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

Norma Ley 17.288 de 1970

Tabla 8.2.1 Norma Ley 17.288 de 1970

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Norma

Ley N°17.288/1970, Ley sobre Monumentos Nacionales

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484/1991, Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
Monumentos Nacionales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla actividades de excavacion y movimientos de tierra
durante su fase de construccion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla movimientos de tierra durante su fase de construccién,
por lo que, en caso de efectuarse un hallazgo, se procedera a paralizar las obras
en el sector afectado y se informara de inmediato al Consejo de Monumentos
Nacionales para que este organismo determine los procedimientos a seguir.

Se capacitara al personal en cuanto al manejo de un hallazgo de patrimonio
cultural durante excavaciones.

Indicador que acredita su

Notificacion del hallazgo al Consejo de Monumentos Nacionales.

cumplimiento
Forma de control vy | Se mantendran las copias de las cartas de comunicacion a las autoridades
seguimiento respectivas, dando cuenta de hallazgos en los frentes de trabajo, en caso de que

sea pertinente.

Pesca y Acuicultura

8.2.2.

Norma Ley 20.116

Tabla 8.2.2 Norma Ley 20.116 de 2008

Componente/materia:

Pesca, Acuicultura, Genética,

Hidrobioldgicas

Regulacion Importaciones, Especies

Norma

Ley N° 20.116 Modifica la Ley General de Pesca y Acuicultura, con el fin de
Prohibir o Regular, en su caso, la Importacion o Cultivo de Especies
Hidrobiolégicas Genéticamente modificadas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aguas de contacto

Forma de cumplimiento

Para evitar la contaminacion de las aguas lluvias de escorrentia superficial
(aguas no contactadas), el Proyecto contempla la construccién de las siguiente
obras: canal de desvio N°1, canal de desvio N°2, obra de arte de traspaso bajo
camino y obras de defensa fluvial (gaviones). Estas obras impediran el ingreso
de agua desde el exterior y evitaran que se transformen en agua de contacto.
Por otra parte, se tienen las aguas que precipitan directamente en los depésitos
de ripios, que pasan a ser directamente aguas de contacto. En este caso el
manejo de estas aguas se realiza a través del sistema interno de recoleccién de
lixiviado remanente y agua lluvias contactadas (impermeabilizacion basal de
cada depdsito, canaleta perimetral para cada deposito, conduccién mediante
tuberias, obras de traspaso inferior en caminos y piscinas de acumulacién).
Estas aguas de contacto no son devueltas al cauce natural, sino que son
recolectas y reutilizadas en el proceso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

¢ Resolucion favorable que permita dar inicio a la construccion de las obras.

o Registro fotografico de obras a construir que quedan cubiertas y que no se
apreciar visualmente en un recorrido (Ej. Instalacion de geomembrana
basal)

¢ Informe de construccidn de las obras de aguas lluvias de contacto y las de
no contacto. Registros de ensayos en caso de aplicar.

Forma de
seguimiento

control y

e Informes de construccion

e Informes operacionales de monitoreo e inspecciones del estado de las
obras.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1

Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El Proyecto no requiere de este tipo de permisos para su ejecucion.

9.2

Permisos ambientales sectoriales de contenido mixto

Los permisos ambientales sectoriales mixtos de contenido mixto aplicables al Proyecto son los siguientes:

9.2.1 Permiso para establecer un botadero de estériles o acumulacién de mineral, del articulo 136 del

Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.1 Permiso para establecer un botadero de estériles 0 acumulacién de mineral, del articulo 136 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a
corresponde

la cual

Construccion y operacion.
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Parte, obra o accion a la que aplica

Depositos de Ripios N°1 Sur, N°1 Norte y N°2.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento
Referencia al expediente de | Anexo 11.1 de la DIA. Documento “Anexoll.l. PAS 136,

evaluacion para mayores detalles

complementado en la seccién 3.2 de la Adenda,

Pronunciamiento  del

competente

érgano

Mediante oficio Ord. N° 4088 del 07 de julio de 2021, SERNAGEOMIN
de la Region de Atacama se pronunci6 conforme a los antecedentes.

9.2.2 Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera, del articulo 137 del

Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.2 Permiso para la aprobacién del plan de cierre de una faena minera, del articulo 137 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Cierre

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Planta El Salado - ENAMI, Depositos de Ripios N°1 Sur, N°1 Norte y
N°2 y sus obras complementarias.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Referencia al expediente de
evaluacion para mayores detalles

Anexo 3.A2 de la Adenda Complementaria. Documento “Anexo 3.A2
Actualizacion PAS 1377

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Mediante oficio Ord. N° 4088 del 07 de julio de 2021, SERNAGEOMIN
de la Region de Atacama se pronunci6 conforme a los antecedentes.

9.2.3 Permisos para la construccion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
residuos y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de residuos y desperdicios

de cualquier clase.

Tabla 9.2.3 Permiso para la construccién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
residuos y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién,
seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de residuos y desperdicios de cualquier clase segun
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Sitio de almacenamiento de residuos domésticos de Planta El Salado,
ENAMI.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron

Referencia al expediente de
evaluacion para mayores detalles

Anexo 6.A1.2 de la Adenda N°1. Documento “Anexo 6.A1.2. PAS 140”

.r.
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Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante oficio ORD. N° 5498/2021 del 10 de mayo de 2021, La
SEREMI de Salud de la Region de Atacama se pronuncia conforme

9.2.4 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales.

Tabla 9.2.4 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales segln se establece en
el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Canales de desvio N°1 y N°2 de los depdsitos de ripios N°1 y N°2,
respectivamente. Obra de traspaso bajo camino para el cauce sector
depdsito de ripios N°1 y obra de defensa fluvial para las pilas de
lixiviacion que se ubican al suroeste del depdsito de ripios N°2.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Referente a las obra Canales de Desvio de Aguas Lluvia, Obra de
Traspaso Bajo Camino y Obra de Defensa Fluvial, el Proponente indica
en la Tabla 3.2. del Apartado 18 de la Adenda que, de manera posterior
al cierre, se realizara inspeccién de las obras con frecuencia anual o previo
al anuncio de lluvias importantes, durante 5 afios con posterioridad al
término de la fase de cierre. Al respecto, la frecuencia de inspeccion
deberé ser ratificada en el plan de cierre, conforme a la Ley N° 20.551 y
a la normativa ambiental vigente durante la Gltima fase del Proyecto,
siendo esta no inferior a los 5 afios.

Referencia al expediente de
evaluacion para mayores detalles

Anexo 1.A2 de la Adenda Complementaria. Documento “Anexo 1.A2.
PAS 157y sus respectivos apéndices (Anexos 1.A2.1, 1.A2.2, 1.A2.3y
1.A2.4)

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

Mediante oficio ORD. N° 483 del 07 de julio de 2021, la DGA de la
Region de Atacama se pronuncid conforme respecto de este PAS.

En atencidn a que la DOH, Region de Atacama, no dio respuesta al Ord.
N°196, de fecha 05 de julio de 2021, del SEA, Regidn de Atacama,(Art.
58 del RSEIA), se da por otorgado favorablemente el PAS.

10 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1 Compromiso ambiental voluntario

El Proponente del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1 Humectacion de caminos no pavimentados

Tabla 10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Humectacion de caminos no pavimentados

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la polucion originada principalmente por el viento y el transito de
maquinaria, camiones y/o vehiculos.

Descripcion: Se contempla utilizar agua industrial para la humectacion de los
caminos no pavimentados del Proyecto.

Justificacion: Con la humectacion de los caminos no pavimentados del Proyecto, se
reducen las condiciones de levantamiento de polvo, por lo que se disminuye la
emision de contaminantes atmosféricos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos internos de la Planta.

Forma: Se requerird agua industrial para la humectacién de los caminos no
pavimentados del Proyecto. El riego de camino serd proporcionado en camiones
aljibes de capacidad apropiada, actualmente de 12 m3. La humectacion en los
caminos no pavimentados se aplicard en forma directa desde el camion aljibe
mediante un aspersor conectado al estanque del camién. En caso de precipitaciones
no se efectuara el regadio mencionado.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion y operacion se humectaran los
caminos no pavimentados, 2 veces al dia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros del uso del agua industrial proporcionada por los camiones aljibes.

Forma de control y
seguimiento

Caminos no pavimentados a utilizar por el Proyecto, incluyendo el recorrido de
riego.

10.1.2 Humectacion de frentes de trabajo

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Humectacion de frentes de trabajo

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Reducir la suspensién de polvo o material particulado hacia la atmésfera
en frentes de trabajo, producto del movimiento de tierra, maquinarias y equipos y
arrastre edlico.

Descripcion: En la fase de construccion se humectaran los frentes de trabajo
(excavaciones) mediante camiones aljibes, mientras que para la fase de cierre se
realizara la humectacion mediante camion aljibe provista de manguera de largo
alcance y sistema de bombeo adecuado en areas tales como casetas de operadores,
bafios, salas eléctricas, etc.

Justificacion: Ejecutar una accion de control de emisiones de material particulado en
los frentes de trabajo.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Toda excavacion en la fase de construccion y &reas de desarme o
desmantelamiento en fase de cierre de la Planta El Salado.

Forma: Se humectaran los frentes de trabajo mediante camiones aljibe que utilizaran
agua recuperada y/o industrial en la fase de construccién y en la fase de cierre,
ademas, el camion aljibe tendra una manguera de largo alcance y sistema de bombeo
adecuado. El servicio sera contratado por servicio de humectacién.

Oportunidad: La humectacion de los frentes de trabajo con agua recuperada y/o
industrial a través de camion aljibe, se realizara para el control de emisiones
derivados de las excavaciones y desarme de instalaciones del Proponente. La
frecuencia serd diaria para la fase de construccion y cada vez cada que sea necesario,
con planificacion anticipada, en la fase de cierre. Este compromiso voluntario se
desarrollara durante las fases de construccién y cierre del Proyecto, lo que equivale
aproximadamente una duracién de 6 meses para la fase de construccion y de cinco
afios para la fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Frecuencia diaria y volumen de agua utilizada.

Forma de control y
seguimiento

Registro a través de planilla, basicamente de: fecha, hora, volumen y recorrido.

10.1.3 Limite o control de velocidad interno

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Limite o control de velocidad interno

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Reducir la suspensién de polvo o material particulado hacia la atmésfera
producto del movimiento de maquinarias, camiones y vehiculos en los caminos
internos de la Planta El Salado.

Descripcion: Durante todas las fases del Proyecto la velocidad maxima permitida en
los caminos internos de este serd de 20 km/h.

Justificacion: Ejecutar una accion de control de emisiones de material particulado en
las fases de construccion, operacién y cierre generado por maqguinaria en los caminos
internos de la faena.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todos los caminos internos de la Planta El Salado.

Forma: Segun la vigencia de los siguientes documentos internos del Proponente
dentro de la Planta: RESSO, Reglamento de seguridad y salud ocupacional;
Protocolos de seguridad. Instalacion de sefialética. Instructivo de méxima velocidad
a trabajadores de la planta y obras.

Oportunidad: EIl control de velocidad se realizara en los caminos internos del
proyecto para los camiones, maquinarias y vehiculos durante la fase de construccién
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y cierre, mientras que para la fase de operacion la medida regird mientras estén
operativas las lineas de chancado. La frecuencia serd permanente y al azar. Este
compromiso se desarrollara durante las fases de construccién (6 meses), operacién
(30 afios) y cierre (5 afios).

Indicador que acredite
su cumplimiento

Reporte de incidentes de superacion de velocidad permitida.

Forma de control y
seguimiento

Programa de control de velocidad.
Existencia de instructivo y sefialética.

10.1.4 Humectacién de canchas de acopio de mineral (lotes de canchas de minerales) y mineral en tolva

de chancado

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario Humectacion de canchas de acopio de mineral (lotes de

canchas de minerales) y mineral en tolva de chancado

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Reducir la suspensién de polvo o material particulado hacia la atmésfera
desde las canchas de acopio de mineral por accion del viento.

Descripcion: Durante la fase de operacion del Proyecto, se humectaran las canchas
de acopio de mineral.

Justificacion: Ejecutar una accién de control de emisiones de material particulado de
fuente de emision asociada a canchas de acopio de minerales.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Canchas de acopio mineral, interior Planta El Salado.
Forma: Riego de superficies de acopios presentes, principalmente en carga y
descarga.

Oportunidad: EI compromiso se implementara durante la fase de operacion del
Proyecto, que dura 30 afios, con una frecuencia diaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

NUmero de veces de humectacién y volumen de agua utilizado diariamente.

Forma de control y
seguimiento

Registro fisico (planilla) de humectacién de canchas de acopio de mineral, donde se
especifique la hora de inicio y término de la humectacion.

10.1.5 Sistemas de supresion de polvo en plantas de chancado y correas transporte minerales

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario Sistemas de supresion de polvo en plantas de chancado y

correas transporte minerales

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

H
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Reducir la suspension de polvo o material particulado hacia la atmosfera
desde lineas de chancado.

Descripcién: Durante la fase de operacidn del Proyecto, se operara con un sistema
de supresion de polvo en las lineas de chancado, en correas transportadoras y
traspasos.

Justificacion: Instalar una accién de control de emisiones de material particulado de
fuente de emision asociada a lineas de chancado de mineral.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Linea de chancado N°1, N°3 y mdvil.
Forma: Aplicacion de supresor de polvo, mediante aspersores y/o neblina seca (agua
+ aire).

Oportunidad: Durante la fase de operacion del Proyecto (30 afios) en las lineas de
chancado. Frecuencia: Mientras estén operativas las lineas de chancado.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Estado operativo del sistema de supresion de polvo del sistema de chancado en
ambas lineas.

Forma de control y
seguimiento

Registros de operacién y mantencion de la planta.

10.1.6 Encapsulamiento de tolvas recepcién de minerales en chancadores y harneros

Tabla 10.1.6 Compromiso ambiental voluntario Encapsulamiento de tolvas recepcién de minerales en

chancadores y harneros

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Reducir la suspensién de polvo o material particulado hacia la atmésfera
desde descarga de materiales en tolvas de recepcion de minerales, lineas de chancado
y harneros.

Descripcion: Durante la fase de operacion del Proyecto, implementaran
encapsulamiento del area superior de las tolvas de descarga en la recepcién de
minerales en los chancadores y harneros de la planta.

Justificacion: Instalar una accion de control de emisiones de material particulado de
fuente de emisién asociada a lineas de chancado de mineral.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Linea de chancado N°1y N°3.
Forma: Construccién por medio de paneles de madera con base de soporte metalico.

Oportunidad: Durante la fase de operacion del Proyecto (30 afios) en las lineas de
chancado. Frecuencia: Mientras estén operativas las lineas de chancado.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de existencia de encapsulamientos.
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Forma de control y
seguimiento

Control y envio a SMA de Registros fotogréfico de encapsulamientos.

10.1.7 Humectacién de cintas transportadoras y chutes de traspaso

Tabla 10.1.7 Compromiso ambiental voluntario Humectacion de cintas transportadoras y chutes de traspaso

Impacto asociado

Emisiones de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Reducir la suspensién de polvo o material particulado hacia la atmésfera
desde descarga de materiales en cintas transportadoras y chutes de traspaso de lineas
de chancado.

Descripcién: Durante la fase de operacion del Proyecto se implementaran sistemas
de aspersion de agua sobre las cintras transportadoras (correas) y chutes de traspaso
de minerales en proceso mas importantes.

Justificacion: Instalar una accién de control de emisiones de material particulado de
fuente de emisién asociada a lineas de chancado y transporte de minerales secos en
proceso.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Linea de chancado N°1y N°3.

Forma: Implementacion de aspersores automaticos de agua sobre las correas de
transporte de minerales y chutes de traspaso.

Oportunidad: Durante la fase de operacion del Proyecto (30 afios) en las lineas de
chancado. Frecuencia: Mientras estén operativas las lineas de chancado.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de existencia de sistema de supresor de polvo.

Forma de control y
seguimiento

Control y envio a SMA de Registros fotografico de sistema de supresor de polvo.

10.1.8 Capacitacion trabajadores para deteccion de hallazgos patrimoniales y arqueolégicos

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion trabajadores para deteccion de hallazgos

patrimoniales y arqueoldgicos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la destruccion de material arqueoldgico y/o patrimonial en frentes
de trabajo.

Descripcion: Durante la fase de construccion del Proyecto, se efectuara una
capacitacion de hallazgos arqueoldgicos y/o patrimoniales a los trabajadores
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involucrados en los movimientos de materiales y excavaciones. La capacitacion sera
realizada por un arquetlogo/a o licenciado/a en arqueologia.

Justificacion: Si bien en la zona no se encontraron hallazgos arqueoldgicos, no se
descarta su presencia.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: Centro de capacitacion de Planta El Salado.

Forma: Charla de capacitacion junto a la induccion de ingreso de trabajadores de la
fase de construccion del Proyecto. La capacitacion serd realizada por un
arquetlogo/a o licenciado/a en arqueologia.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion del Proyecto (6 meses). Su
frecuencia sera al inicio de dicha fase y cada vez que exista el ingreso de un
trabajador nuevo en la construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Realizacion de capacitaciones de cuidado y deteccién de hallazgos arqueolégicos.

Forma de control y
seguimiento

Registros de capacitacion.

10.1.9 Monitoreo de pozos de infiltraciones

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de pozos de infiltraciones

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Prevenir la contaminacién de napas por efecto de la deteccién temprana de
posibles infiltraciones de liquidos de proceso o aguas de contacto.

Descripcién: Durante la fase de operacion del Proyecto, se operara un conjunto de 9
pozos de monitoreo de infiltraciones, los cuales seran monitoreados por presencia de
liquidos en su interior en forma mensual.

Justificacion: Instalar una medida de prevencién de contaminacion de aguas
subterraneas.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: Sitio de emplazamiento de pilas de Lixiviacién y Botaderos de ripios. En
especifico los pozos se encuentran ubicados en las coordenadas indicadas en la
siguiente tabla:

.r.
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Coordenadas UTM, WGS 84
Pozo Profundidad (m)
Este (m) Norte (m)
P1 366.949 7.077.970 6,59
P2 366.775 7.078.040 6,56
P3 366.714 7.078.065 6,55
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P4 366.922 7.078.149 6,48
P5 366.800 7.078.198 6,50
PM-1A 368.665 7.078.214 10,00
PM-1B 368.244 7.077.303 30,00
PM-2A 367.045 7.078.512 10,00
PM-2B 366.843 7.077.889 30,00

Nota: PM-1A, PM-1B, PM-2A y PM-2B pozos proyectados

Forma: Inspeccion de existencia de liquidos en los pozos indicados. En caso de
existir liquidos, se toma muestra para ser enviada a laboratorio para analisis de pH,
sulfatos y Cu.

Oportunidad: Durante la fase de operacion del Proyecto (30 afios). Frecuencia:
Mientras estén operativas en forma mensual, de existir liquidos se realizaran los
analisis respectivos.

Indicador que acredite | Registro de monitoreos de al menos 1 afio de antigtiedad.
su cumplimiento

Forma de control y | Revision de Registros de monitoreo existentes en la planta.
seguimiento

10.1.10 Monitoreos mensuales de ruidos molestos en los receptores S5, S6 y S7 durante la fase de
construccion

Tabla 10.1.10 Compromiso ambiental voluntario Monitoreos mensuales de ruidos molestos en los receptores
S5, S6 y S7 durante la fase de construccion

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion
gue aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Proteger la salud de la comunidad mediante el monitoreo de los niveles de
justificacion ruido, verificando que los niveles maximos de inmision de ruido generados por las
fuentes emisoras no sean superados.

Descripcién: Durante la fase de construccion del Proyecto se realizard campafias de
monitoreo mensuales de ruidos molestos en los receptores S5, S6 y S7, en periodo
diurno y nocturno.

Justificacion: Si bien los resultados de la modelacion (incluidas las medidas de
atenuacion consideradas) indican que el nivel de ruido cumple con lo establecido por
la norma (D.S. 38/2011 del MMA), su resultado cercano al valor maximo en una de
las mediciones implica realizar un monitoreo bajo las condiciones reales de la
construccion, de tal manera de corroborar lo indicado por las modelaciones
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Lugar, forma y | Lugar: Sitio de ubicacion de los receptores de emision S5, S6 y S7:
gpoztunld?d .. de Coordenadas UTM
Implementacion Altura Datum WGS 84, Huso
Punto | Descripcion | recepto | Uso efectivo 194
r(m)
Este Norte
Vivienda 1
piso #ME-3,
S5 Campamento 15 Habitacional 368530 7077221
minero
ENAMI
Vivienda 1
piso #ME-1,
S6 Campamento 15 Habitacional p368540 7077257
minero
ENAMI
Vivienda 1
piso #C-10,
S7 Campamento 15 Habitacional 368476 7077286
minero
ENAMI
Forma: Medicion diurna y nocturna de las emisiones de ruido segun el D.S. 38/2011
del MMA, generadas por la operacion de la planta.
Oportunidad: Medicién puntual segiin metodologia DS 38/2011 durante la fase en
gue se desarrolle la construccion del Proyecto (6 meses). La frecuencia sera mensual.
Indicador que acredite | Registro de monitoreos de los monitoreos realizados.
su cumplimiento
Forma de control y | Almacenamientoy revision de los registros de monitoreo ejecutados.
seguimiento

10.1.11 Reuniones con la comunidad relacionadas con el Proyecto

Tabla 10.1.11 Compromiso ambiental voluntario Reuniones con la comunidad relacionadas con el Proyecto

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion y operacion.
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Mantener informada a la comunidad relacionada con el Proyecto y darles
justificacion la posibilidad presentar sus inquietudes, sugerencias y reclamos.
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Descripcion: Durante la fase de operacidon del Proyecto se realizardn reuniones
cuando la comunidad lo solicite, para abordar temas consecuentes con lo establecido
en el articulo 7 letra b) del RSEIA, entre otros.

Justificacion: Mantener un dialogo abierto con la comunidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones administrativas de Planta ElI Salado (sala de reuniones) y/o
sitios definidos de localidad de El Salado.

Forma: Reuniones con la comunidad cuando ellos la soliciten y/o emisidon de folletos.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion (6 meses) y operacion (30 afios)
del Proyecto. Frecuencia: A solicitud de la comunidad de El Salado.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a reuniones.

Forma de control y
seguimiento

Revision y almacenamiento de los registros de asistencia.

10.1.12 Sefalética de identificacion en vehiculos asociados al Proyecto

Tabla 10.1.12 Compromiso ambiental voluntario Sefialética de identificacion en vehiculos asociados al

Proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Dar visibilidad a vehiculos asociados al Proyecto (propios y contratistas),
para distinguirlos en su transito, tanto en el &rea de influencias del Proyecto, como
en comunidades cercanas.

Descripcion: Cada vehiculo asociado al Proyecto debe llevar sefialética que
identifique al Proponente (logo y nombre de empresa y nimero de contacto).

Justificacion: Dar la oportunidad de que algln habitante del area de influencia pueda
dar aviso de alguna molestia o reclamo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del Proyecto, asi como todas las rutas por las cuales los
vehiculos asociados al Proyecto transiten.

Forma: Mediante sefialéticas imantadas o adhesivas visibles a 20 metros en los
vehiculos asociados al Proyecto, con la informacion del Proponente: nombre de
empresa, logo de empresa y nimero de contacto.

Oportunidad: La frecuencia del compromiso serd permanente en los vehiculos
asociados al Proyecto, sean estos propios o contratistas, durante las fases de
construccion, operacion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Mediante observacion directa y registro de vehiculos permanentes (Excel y
fotografia).

Forma de control y
seguimiento

Revision y seguimiento de registros.
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10.2 Condiciones o exigencias

No se contemplan condiciones o exigencias
11  PARTICIPACION CIUDADANA
11.1 Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “CONTINUIDAD OPERACIONAL, PLANTA EL SALADO - ENAMI” fue publicada
en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el diario La Tercera, ambos con fecha 04 de enero de 2021.
La difusion radial se efectué por medio de la radio Ollantay los dias 05, 06, 07, 08 y 11 de enero de 2021,
segun consta en el certificado emitido por la misma radio y publicado en el expediente electrénico del Proyecto.

12 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “CONTINUIDAD OPERACIONAL, PLANTA EL SALADO - ENAMI” basandose
en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13 FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o

actividad que dé cuenta del inicio de su actividad
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion Ambiental.
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Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacién de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de

la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia Incidentes con fauna
silvestre (atropello o ataque de fauna silvestre).

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia de derrame o filtracion
de combustibles y/o residuos peligrosos.

Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia por derrame o filtracion
de acido y soluciones de sulfato de cobre

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia por deterioro o dafio de
depositos de ripios y sus obras internas.

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia por deterioro o dafio de
obras hidraulicas de aguas lluvias no contactadas.

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia por superacién de
capacidad de obras hidraulicas de aguas lluvias no
contactadas.
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Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia de Aluviones.
Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia por derrame de RSD en
sitio de almacenamiento transitorio de RSD.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Norma Decreto Supremo N° 211 de 1991.
Tabla 8.1.2 Norma Decreto Supremo N° 144 de 1961.
Tabla 8.1.3 Norma Decreto Supremo N° 138 de 2005.
Tabla 8.1.4 Norma Decreto Supremo N° 38 de 2011.
Tabla 8.1.5 Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999.
Tabla 8.1.6 Norma D.F.L. N° 594 de 1999.

Tabla 8.1.7 Norma Decreto Supremo N°594 de 1999.
Tabla 8.1.8 Norma Decreto Supremo. N°148 del 2003.
Tabla 8.1.9 Norma Decreto Supremo N°01 del 2003.
Tabla 8.1.10 Norma Decreto Supremo N°43 del 2015.
Tabla 8.1.11 Norma Decreto Supremo N°75 del 1987.
Tabla 8.1.12 Norma Decreto Supremo N°41 del 2012.
Tabla 8.1.13 Norma Decreto Supremo N°43 del 2013.
Tabla 8.1.14 Norma Decreto Supremo N°160 del 2009.
Tabla 8.2.1 Norma Ley 17.288 de 1970.

Tabla 8.2.2 Norma Ley 20.116.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 10.1.1 Humectacion de caminos no pavimentados.
Tabla 10.1.2 Humectacion de frentes de trabajo.

Tabla 10.1.3 Limite o control de velocidad interno.

Tabla 10.1.4 Humectacion de canchas de acopio de
mineral (lotes de canchas de minerales) y mineral en tolva
de chancado.

Tabla 10.1.5 Sistemas de supresién de polvo en plantas de
chancado y correas transporte minerales.

Tabla 10.1.6 Encapsulamiento de tolvas recepcion de
minerales en chancadores y harneros.

Tabla 10.1.7 Humectacion de cintas transportadoras y
chutes de traspaso.

Tabla 10.1.8 Capacitacion trabajadores para deteccion de
hallazgos patrimoniales y arqueol6gicos.

Tabla 10.1.9 Monitoreo de pozos de infiltraciones.

Tabla 10.1.10 Monitoreos mensuales de ruidos molestos
en los receptores S5, S6 y S7 durante la fase de
construccion.

Tabla 10.1.11 Reuniones con la comunidad relacionadas
con el Proyecto.
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— Tabla 10.1.12 Sefialética de identificacion en vehiculos
asociados al Proyecto.

AEC/JES/IMAM/FSH

Firmado por: Verénica
Eufemia Ossandon
Pizarro

Verénica Eufemia Ossandén Pizarro
Directora
Secretario/a Comision de Evaluacién
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Atacama

i 6] 104

: =='-'"F Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

iil iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152703945

		2021-07-22T17:31:32-0400
	Francisco Javier Salinas Herrera


		2021-07-22T17:40:07-0400
	Jose Escobar Serrano


		2021-07-22T18:14:31-0400
	Hernán Guillermo Brucher Valenzuela


		2021-07-22T18:14:31-0400
	Santiago
	Propósito General


		2021-07-22T18:16:40-0400
	Hernán Guillermo Brucher Valenzuela




